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BUDAPESTI CZEGEK. 
A legjobb 

logak és fogsorok 
p rágáshoz használhatók, 

l e g o l c s ó b b á r a k o n . 

RÓNA IMRE 
fogspec ia l i s tánál . 

B u d a p e s t , K i r á l y - u t c z a 4 7 , 
a terézvárosi templom átellenében. 
L e g f i n o m a b b p r á g a i 

glacé-keztyiik 
3 gombos párja 1.— frt. 
4 gombos párja 1.10 frt. 

Pártos Béla 
k e z t y ü g y á r á b a n , 

Bndapest, Váczi-körnt 1. sz. 

FÖLDVÁRY IMRE 
f é r í i d i v a t - • r a k t a r a . é s f e h é r n e m ű 

B U D A P E S T , 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett. 
Saját szabászat. —Telefon. —Árjegyzék bérmentve. 

Czégem össze nem tévesztendő Földvári J. (Jakab) czéggel. 

Gerson Anna asszony 
B U D A P E S T , 

A n d r á s s y - ú t 21, 
(félemelet). 

Hirdetések felvétetnek a, Vasárnapi Újság' kiadó­
hivatalában, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz. 

Eisenschiml és Wachtl 
Budapest, Váozi utcza 12 

G y á r : B é c s , K a i s e r s t r a s s e 6 2 . 
Legnagyobb raktár mindennemű fény­

képészeti gépek és készülékekből. 
Alapítva 1856. —Többször kitüntetve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 
1 • — — v , 

Uj ! A fotografálás életnél. Ara 2 frt. 

„Toronyérák" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

v i l l a n y ó r á k a t , 
legelőnyösebben rendez be 
M a y e r K á r o l y L. 

I-sS magyar gőí-óragyára 
Budapesten, VII., Kazinczy-u. 3. 
Képes árjegyzék, kflltfiégjegrz. hprm 

A Magyar Asplialt 
részvény-társaság 

Bndapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n 

asphalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
p i n c z é k , s t b . gyökeres 

s z á r a z z á t é t e í é t . 

wr T e l e f o n , "w 

Kertész 
Tódor 

műiparáru 

uj raktára 
Kristóf-tér 
Gróf Teleki 
palotában. 

BERKETZ ISTVÁN 
selyem- és szőr-ruhakelme festő 

vegyileg mosó és tisztító üzlete, 
BUDAPESTEN. 

Üzlet: IV., Belváros, rózsalér 3. sz. Gyár: IX, Ferenezváros Kinizsy-uteza 14. 
B#~ Vegyileg fest, mos és tisztit mindennemű ruliakelméket részben és egészben is, 
névleg: selyem crépe, atlasz, terno, cachemir, delin fehér vagy bármily szines kel­
méket, szőr és félazőr szöveteket stb., posztókat, butorkelmóket függönyöket, csip­

kéket és apróságokat, a lehető legolcsóbb árért. 5806 

GANZ ÉS^TÁRSA 
VASÖNTŐ- É S GrÉPGrYÁE-RÉSZY.-TÁRSÜLAT 

BUDAPEST. 
A j á n l a n a k m i n d e n n e m ű v a s - , a c z é l - é s f é m ö n t v é n y e k e t 

é p í t k e z é s i é s g é p é s z e t i c z é l o k r a v i z v e z e t ő c s ö v e k e t , sz i ­

v a t t y ú k a t , l e c s a p o l ó é s ö n t ö z ő - z s i l i p e t , k é s z ü l é k e k e t a 

b e l v i z e k l e e r e s z t é s é r e . — A h e l y i v i s z o n y o k s z e r i n t s z e r ­

k e s z t e t t t u r b i n á k a t , ő r l ő h e n g e r e k e t k é r e g ö n t e t ű h e n ­

g e r e k k e l é s m a l o m b e r e n d e z é s i c z i k k e k e t . — Z s i l i p e k e t 

b á r m i l y n a g y s á g b a n é s b á r m i l y r e n d s z e r s z e r i n t . — A l a g -

c s ö v e k e t . z á r k é s z ü l é k e k e t , c s ő - é s k a p a - z s i l i p e k h e z , 

c z ö l ö p v e r ő g é p e k e t , a n y a g s z á l l í t ó k o c s i k a t . — Álló v a g y 

f ekvő g á z m o t o r o k e g y v a g y k é t h e n g e r r e l és m i n d e n ­

n e m ű z ú z ó g é p e k . 

F ő r a k t á r B u d a p e s t , 1 8 9 4 a u g u s z t u s 1-é tő l s a j á t h á z b a n 

VI., Váczi-körut 57/a. sz. 

Alakult 
1856. 

Alakult 
1856. KUHNEE. 

gazdasági gépgyára Mosonban. 
Ajánlja á l ta lánosan kedve l t , e g y s z e r ű s é g é b e n fp.ln1mnlhg.tla.-n s több 

m i n t 1 4 , 0 0 0 p é l d á n y b a n e l ter jedt 

„Hungária Drill" és „Jubi leum Dr i l l " 
s o r v e t ő g é p e i t l e s z á l l í t o t t á r a k o n . 5831 

H e g y e s h u l l á m o s t e r ü l e t r e „ M O S O N I D R I X L i " legjobb, legegyszerűbb 
sorvető. S a c k - f é l e e k é k , két és több vasú ekék. 
L a a c k e - f é l e s z á n t ó í ó l d b o r o u á k 12-féle 
nagyságban. Liaacke- fé le kedvelt rétboronáfc. 
R o s t á k k o n k o l y o z ó k , k i t . s z e l e l ő m a g ­
t á r - r o s t a , (33 forint) meglepő munkaképesség. 
Veutzky-féle f u l l e s z t ő k , s z e c s k a - és répa-
v á g ó k s t b . s t b . f0~ Árjegyzékek bérmentve. 

Főraktár Budapest, 
1894 augusztus 1-étől saját házban., 
VI. ker., Váasi-körút 57la. ss. a. 

Gözcséplök 
Szigorúan a magyar gazdasági viszonyokhoz 

alkalmazott gyártmányok. 
Az összes gazdasági gépeket tartalmazó á r j e g y z é k k e l , s z a k b a v á g ó 
fe lv i lágos í tássa l és tanácscsal, minden hozzánk intézett kérdésre 
árak és f e l t é t e l ek közlésével szívesen és d í j m e n t e s e n s z o l g á l 

Első Magyar Gazdasági Gépgyár 
részvény-társulat 

G y á r t e l e p : B u d a p e s t , k ü l s ő v á c z i - ú t 7. s z á m . 

Czimre f igye ln i t e s s é k ! | Kinek van szep lö je? 
vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán? Az teljes biz­
tonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a v i lágh írű 

Serail arczkenöcshöz, 
mely nemcsak eltávolít mindenféle bőrtisztátalanságot, 
hanem az arcibőrt vak í tó fehérre, t i sz tává és üdévé 
teszi. — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — S z a p p a n hozzá 1 drb 3 0 kr. 
Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész ur- ^_^_^^^^^^^ _^^^_^^^^_^_ 

nál és minden magyarországi gyógyszertárban. J j§ % f f ^ * í ^ Ezen két év óta fennálló gymnasium czélja: a művelt középosztály fiait nevelni és oktatni. 
Rozsnvav Mátvás OWVSZOTPV Ararlnn I i * * ~ ^ El6nye' hogy egy'egy osztályba csak 30~30 tanul0 lesz fe,véve-

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. szám.) 

K U b h R gymnasium és nevelő-intézete 
Budapest, VI., Aradi-utcza 10. szám. 

T A N U L Ó K F E L V É T E L E ™f>»«&délelőtt 8-12-ig az első, második, harmadik, negye-
, dik, otodik és hatodik osztályba. 

V I D É K I T A N U L Ó K | "Xé tSL^e r n á-U S b a n t e l j e s e M a t á s t - ^ S / e l e t e t és nevelést nyernek. 
= = = = = = = Értesítőt küld az igazgatóság, (Budapest, Aradi-utcza 10. sz.)j 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt f félévre _ 8 « 
Csupán a VASÁRNAPI ÜJSÍG I ^ , " '"* * *" 1 \ félévre _ 4 • 

C.upin • POLITIKAI OJDONSAGOK 
| egén évre B. — 
I félévre _ ÜJH> 

Külföldi clóflieteaekhei a poaUileg 
mrvhatároiott viteldíj la rútulandó. 

AZ ŐSZI HADGYAKORLATOK. 
Első nap. (Szeptember 17.) 

A
z IDEI őszi hadgyakorlatokra csak két had­
test (a 4-ik és 6-ik) vonatott össze, mivel 

. ezúttal nem a csapatok menetképessége, 
vagy mozgékonysága, hanem leginkább a terep 
tüzetes tanulmányozása tartatott szem előtt. 

A mostani őszi hadgyakorlat előre kidolgo­
zott terve azon a föltevésen alapul, hogy az el­
lenség Magyarország éjszaki határain betört s a 
kassá—miskolcz—halassa-gyarmati útvonalon 
Budapest felé nyomulva, a főváros és Komárom 
közti összeköttetést meg akarja szakítani. Az el­

lenséget a Kovács altábornagy vezénylete alatt 
álló — 6-ik kassai — nadtest jelezi, mig az ellene 
működő 4-ik (budapesti) hadtestet henzeg Lob-
kovitz altábornagy vezényli. Ez utóbbi hadtest 
egyes részei a hadgyakorlati terv szerint a Duna 
jobb partján Visegrád felé vonulnak, hogy ott, 
esetleg Esztergomnál a folyamon átkelhessenek, 
mielőtt még az ellenség (a 6-ik hadtest) előre 
száguldozó tüzérsége és lovassága a hidverést 
megakadályozhatnák. Lobkovitz herczega hozzá 
érkezett kérni tudósításokból hírét vévén, hogy 
az ellenség szeptember 17-én délig sem a váczi, 
sem pedig a nagy-marosi parthoz el nem juthat, 
a sereggel járó hajóhíd szerkezetét két lovas 
század fedezete alatt a műszaki csapatokkal 

Visegrádra tolta előre, hogy ott a hidveréshez 
szükséges előkészületekhez fogjanak. 

A nagymarosi Dunapart biztosítására több 
hadi komp az 1-ső és 2-ik honvédgyalogezredet 
átszállította a Dunán, mely csapatok előőrseiket 
a Balassa-Gyarmat felé vezető utón és ennek 
tájékán állították föl. 

Szept. 17-én hajnalban kezdődött meg a du­
nai hid verése. Először is a visegrádi partról a 
vaskompok hosszú sora evezett át szabályos idő­
közökben a nagymarosi part felé. Ez az úszó 
rajvonal hetven pontonból állott, még pedig 
úgy, hogy két-két kompra volt elhelyezve a ve­
rendő híd egy-egy mezője, vagyis hidtest része. 
Tíz perez múlva a hetven komp horgonyt vetett 

KATONAI CSOPORTOK A KTRÁLY KÖRÜL A NAGYMAROSI PARTON A HAJÓHÍDNÁL. 
Weinvurm Antal fényképe. 
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a nagymarosi parton s ugyanekkor megkezdő­
dött a dunai hídverés nagyszerű katonai műve­
lete, melyhez hasonlót az osztrák-magyar had­
sereg hadgyakorlatok alkalmával még nem vitt 
véghez. A híd építése egyszerre kétféle módszer 
szerint történt. A nagymarosi partról kész híd­
részeket szállítottak a Dunára, úgy hogy azokat 
csak össze kellett kapcsolni s az összekapcsolt 
részeket horgonyokkal megerősíteni s különösen 
e czélra készült sodronykötelekkel egymáshoz 
kötözni. Ezalatt a visegrádi parton egészen más 
rendszer szerint dolgoztak. Itt a hidászok és 
utászok nyers faanyaggal vesződtek, mintha ezt 
háború esetén a vidéken szedték volna össze. A 
hajóhíd alkotó részei ott hevertek a parton egy­
mástól elszórva távol a vaskompoktól, s míg ez 
utóbbiak odasorakoztak a hid tengelyének vo­
nalába, a czölöpöket, bakokat, szálfákat és desz­
kákat százanként kellett a katonáknak a maguk 
hátán a partról a vízre czipelni. Magától értető­
dik, hogy a Duna balpaitján a munka könnyeb­
ben és gyorsabban folyhatott. Alig készültek el 
a hid parti czölöpjei, már odasorakoztak egymás 
után a teljes hídmezők, a melyek nemsokára át­
hidalták a Dunának kétharmadát. 

Mindez kevés perez műve volt. A mi leg-
csodálatosabban hatott a nézőkre, az a művele­
teknek biztossága s minden nesz vagy lárma 
nélküli lefolyása volt. Kürtszó nem hallatszott, 
a vezényletet a tisztek néma kézintése jelezte. 
Mindenki helyén állott, tétovázásról vagy elha-
markodásról szó sem volt. 

A Duna jobb partján lassabban haladt a 
munka, mivel ott minden előkészület nélkül, 
csaknem rögtönözve ment végbe a hídverés. És 
mégis alig ötvennyolez perez múlva a mindkét 
partról egyszerre megkezdett munka véget ért. 
Az érintkező hídmezők oly pontosan vágtak 
össze, a legénység oly bámulatos ügyességgel 
dolgozott, hogy a nézőközönség ezreiből a cso­
dálkozás és a tetszés lelkes nyilvánulásai tör­
tek ki. 

Az érdekes műveletet a király a «Fiume» nevű 
gőzhajóról nézte, melyben az idegen hatalmas­
ságok katonai meghatalmazottjai is helyet fog­
laltak. A hid elkészülése után a király visszatért 
a nagymarosi partra, hogy ott szemtanuja legyen 
a 4-ik hadtest átkelésének. Az átkelés másfél 
óráig tartott. A lovasság kantáron vezette pari­
páit, a tüzérség fogatain csak az ostorhegyes 
páron ült egy-egy katona. A gyalogság nem tar­
tott ütemlépést; de ha valamely csapat a meg­
szokott lépésben ment át, a hidtest erősen in­
gott. A reggeli 7 óra 56 perczkor megkezdett 
hídverés 9 óra 15 perczkor lőn befejezve s a 4-ik 
hadtest 11 órakor már a túlsó partra jutott. 

A Duna szélessége az áthidalt helyen 520 mé­
ter, a viz áramlata pedig különösen a visegrádi 
parton oly erős volt, hogy kevésbbé gyakorlott 
hidászok a nehéz vaskompokkal alig boldogul­
tak volna. 

A 4-ik hadtest lovassága néhány üteg kísére­
tében tüstént előre nyomult a Balassa-Gyarmat 
felé vezető úton, hol a gyakorlat föltevése sze­
rint az ellenség elővédjével érintkezni kellend. 

Második nap. (Szeptember 18.) 

A hadgyakorlat reggeli hat órakor a Balassa-
Gyarmat határában lévő Feketeviz nevű halmos-
völgyes homokterületen kezdődött, még pedig a 
király jelenlétében, a ki kíséretével még a csa­
patok elindulása előtt megérkezett. Ez a nap 
előcsatározásokból állott. Kétlovas dandár mér­
kőzött meg egymással a homokföldeken. Fehér 
porfelleg szállott föl a nyomukban, s csak néha 
villant meg egy-egy sornak a kardfénye. Apró 
ákácz-erdőcskék árnyékában gyalogság vonult 
meg, s váratlan támadást intézett az ellenség (a 
6-ik hadtest) lovasságára, a mire ez egy fénye­
sen sikerült oldalfordulatot tett, még pedig oly 
gyorsasággal, a mint azt csak a magyar huszár 
tudja megtenni. 

A lovassági roham fölött a király teljes meg­
elégedésének adott kifejezést s hasonlóan gratu­
láló nyilatkozatokat tettek Arnulf bajor kir. 
herczeg, s a külföldi, különösen az angol katonai 
képviselők, kik ilyesmit soha sem láttak. A tá­
borkar a királylyal, Albrecht főherczeggel az 
élén, az ütköző huszárok nyomán választotta a 
fő hadiszállást. Különösen sikerült a gyalogság 
által meglepett tüzérségnek sebes nyargalásban 
való elvonulása. Ez roppant gyorsasággal s a 
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legnagyobb rendben történt, magának a legfőbb 
hadúrnak vezényletére, ki nem győzte a magyar 
legénységből álló tüzérség pompás tartását 
dicsérni. 

A lovassági csatározás, valamint a gyalogság 
rögtönzött támadásai tíz óráig tartottak, a mi­
dőn a király pihenőt vezényelt. Félórai szünet 
közben Ö felsége szíves szavakban többeknek 
kifejezte megelégedését, aztán lóra ülve kísére­
tével bevonult a városba. A merre útja vitte, 
mindenhol sürü népcsoportok lelkesült éljen­
zése fogadta és kisérte egészen a vármegye­
házáig. 

Katonai szempontból a hadgyakorlat máso­
dik napja több nagyon érdekes mozzanatot tün­
tetett fel. Ugyanis a hadgyakorlati terv szerint 
az ellenséget jelező 6-ik hadtest parancsnoka 
és vezérkara arról nem volt értesülve, mily idő­
ben és helyen kisérti meg a 4-ik hadtest, — 
vagyis a védelmi sereg — a Dunán való átke­
lést, mely körülmény kipuhatolása a hadgyakor­
latnak egyik legnehezebb feladata volt. Kovács 
altábornagy, mint a 6-ik hadtest parancsnoka, 
mindent elkövetett, hogy magának az ellenfél 
mozdulatairól biztos hirt szerezzen. Ebben a 
véletlen ritka s valóságos háborúban alig elkép­
zelhető segítségére volt. Ugyanis a hadtesthez 
tartozó 13-ik huszárezred egy táviró Örsének 
sikerült táviró vonalát beleakasztani az állami 
táviró-drótba s így kihallgathatta azt a távirat­
váltást, mely a 4-ik hadtest egyik lovasdandára 
s a Dunán már átkelt csapatok közt folyt. Ezek 
nyomán Kovács altábornagy intézkedéseit jó 
eleve megtette s csapatjai készen fogadták Lob-
kovítz herczeg lovasdandárát. A táviratoknak 
ily módon való leolvasása mai napság minden 
hadsereg gyakorlatainál előfordul, csakhogy 
háború esetén a sürgönyökre többször titkos 
jeleket használnak, melyek megfejtése sok időbe 
kerül, s a leolvasásnak nem lehet hasznát venni. 

A kerékpár, mely már a tavalyi hadgyakorla­
tokon annyira bevált, hogy a bécs-ujhelyi kato­
nai akadémián rendes tantárgyul felvették, most 
is szerepel. Minden dandárparancsnoksághoz 
két tiszt és két altiszt van bicziklistának be­
osztva. Ezek parancsőr szolgálatot teljesítenek, 
mi által az eddigelé e czélra használt lovassági 
tisztek alkalmazása fölöslegessé válik. A mos­
tani hadgyakorlatok első és második napján szá­
mos üzenetet közvetítettek ez úton. 

Harmadik nap. (Szeptember 19.) 

Szeptember 19-én reggel hat órakor Ő Felsége 
Arnulf bajor herczeggel és Salvator Ferencz 
főherczeggel a Gyarmattól délkeletre fekvő 
Patvarcz felé lovagoltak, hol az előbbi napi elő-
csatározások folytán a várt összeütközés a 6-ik 
és 4-ik hadtest zöme közt meg is történt. 

A 6-ik hadtest második gyalog hadosztálya 
Kovács altábornagy parancsa nyomán erőltetett 
meneteléssel, — mely közben a csapatok déli ét­
kezésre sem állapodtak meg, — a 4-ik hadtest 
közelébe jutottak úgy, hogy előőrsei a bátorfal-
balassa-gyarmati és romhányi vonalon, míg a 
6-ik hadtest a Fekete-vizen túl e vonallal majd­
nem egyközüleg előtolva állottak. Lobkovitz 
herczeg, a 4-ik hadtest parancsnoka, Dejtáron, 
Kovács altábornagy, a 6-ik hadtest parancsnoka, 
Gárdony-pusztán foglalt állást. 

A kémszemlére küldött lovasság harcza ugyan 
egyik fél részére sem eredményezte azt, hogy 
előretolt lovas dandára az ellenfél dandárát 
visszavonulásra kényszerítse, mivel a rohamok 
teljesen egyenlő erőkifejtést jeleztek; de a mesz-
szire kiágazó hírszolgálati osztályok és előőr­
sök mégis mindkét hadtestparancsnok részére 
megközelítő értesüléseket szereztek az ellensé­
ges hadak erejéről és az előnyomulás irányáról. 

A 4-ik hadtest részére a föltevés ekképen 
szólott: A hadtest Budapestről kiindulva, meg­
támadja a Miskolczon át előrenyomuló ellensé­
get. Feladata pedig az, hogy tulajdon balolda­
lának védelmére Balassa-Gyarmaton át Losoncz 
felé nyomuljon előre. 

A 6-ik hadtest részére a föltevés ez volt: A 
hadtest a miskolcz-hatvani út mentén Budapest 
felé nyomuljon előre, a hol hír szerint erős 
ellenséges haderő van együtt. A föladata pedig 
az, hogy a saját hadserege jobb oldalának vé­
delmére haladék nélkül Balassa-Gyarmaton át 
Vácz felé menjen előre. 
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A két hadtest részére tervezett föltevés és 
föladat minden egyes vonásaiban az orosz és 
magyar sereg 1849-iki hadműveletei szerint ké­
szült, a mikor Paskievics herczeg azon hiedelem­
ben, hogy a magyar hadsereg zöme Budapest 
alatt áll, Görgeit a Duna partjairól el akarta 
manövrirozni. 

Kovács altábornagy reggel 7 órakor a Dudat-
kától éjszakra fekvő legmagasabb pontra ment, 
a honnan csapatjainak mozdulatait szemmel ki­
sérhette, Lobkovitz herczeg pedig, ki az ellen­
ség gyors és váratlan előre nyomulásának hírére 
haderőit összegyűjtötte, parancsot adott, hogy a 
csapatok Szécsény felé az előrenyomulást foly­
tassák, mely czélból azonban mindenek előtt a 
Feketevíztől keletre fekvő magaslatok elfoglalá­
sát kellett megkísértenie. Mindkét hadtestpa­
rancsnok az illető lovasdandárokat éjszaki olda­
luk védelmére rendelte, s igy ezen csapatok közt 
is újra harezra került a dolog. 

Lobkovitz herczeg altábornagy az ellenfelet 
egy dandárral és tüzérségével az arczvonalban 
foglalkoztatta; míg a 32-ik gyaloghadosztály, 
melyhez utóbb még két dandár csatlakozott, dél­
előtti 10 órakor támadást intézett Kovács altá­
bornagy csapatjai ellen. Időközben a 31 -ik gya­
loghadosztálynak, mely az imént magaslatokon 
ellenséget nem talált, megparancsolta, hogy kel­
jen át a folyón és a 6-ik hadtestet jobboldaláról 
és hátulról támadja meg. 

Habár Kovács altábornagy Bolla tábornok­
nak, a 46-ik honvédosztály parancsnokának 
idejekorán rendelkezésére bocsátotta a hadtest 
tartalékot, mégis nagyon kérdéses volt, vájjon 
ez erő elégséges lesz-e. A legnagyobb feszültség 
pillanatai következtek tehát be. Kevéssel 11 óra 
előtt azonban feltűnt a tüzérség a Csitár és Drás 
közt fekvő magaslatokon és csakhamar a gya­
logság sorai is láthatókká váltak. Az idején ér­
kezett 15-ik hadosztály segítségével az ellenség 
visszavonulása szükségessé vált. E közben a 
lovasdandár is megkisérlette a visszavonuló 
csapatokat harezba keverni, a mi sikerült is. Az 
előre nyomuló és visszavonuló lovasság, gya­
logság, valamint a lovas tüzérség közti harcz 
egyes mozzanatai oly érdekes látványt nyújtot­
tak, a minőt más alkalommal részint a terep 
minősége, részint pedig a gyakorlati terv szer­
kezete miatt alig élvezhettünk. 

12 óra felé Ő felsége, tekintettel a 6-ik had­
test erőfeszítő meneteleire, elrendelte az ütközet 
félbeszakítását. A rögtön kijelölt demarkaczioná-
lis vonalak szerint a 6-ik hadtest Kovács altá­
bornagy vezénylete alatt megtartotta a csatt-
tért, mig a 4-ik hadtest ismét visszatért a muja 
éjjel elfoglalt állásokba. 

A további hadgyakorlati műveletekről lapunk 
következő száma fog szólni. 

A GYERMEK ALSZIK. 
— Vonaton. — 

A gyermek alszik, ne beszéljünk 1 
Le a függönyt az ablakon 1 
Csak sértené beszélgetésünk; 
Csendet! mert szent e nyugalom. 

Mily szépen alszik. . . Oh, ne szóljunk, 
Vagy halkan és csak keveset : 
Az ily nyugalmat most meglopnunk 
Csak nyugtalan szívvel lehet. 

Mily szépen alszik . . . Oh, mi szépen, 
Én istenem, mily édesen . . . 
A boldogság mosolyg e képen 
S e becsukott nagy szemeken. 

S vájjon : miről, miről van álma, 
Mi nyüzsg e fürtös arcz megett ? 
— Tündérvilágnak egy sugara 
Sző ott nem földi képeket. 

Vagy a jövő tündére játszik, 
S játékán lassan elpihen, 
Vagy, mit szivünk oly sokszor áhit: 
Nem nyüzsg most ottan semmi sem. 

Van-é nyugalom a világon, 
Van-é, oh ehhez fogható ? 
Oh boldogság, oh gyermekálom, 
Mért vagy te olyan illanó 1 
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A KIRÁLY ÉS UNOKÁI. 
Nincs kedvesebb jelenet, mint mikor az évek 

és gondok sorától megviselt ősz nagyapa bút, 
bajt feledve, harmatgyönge apró unokái közé 
vegyül s átengedi magát a legártatlanabb öröm­
nek, családja feslő bimbói nyájaskodásainak. 
Mily édesen megható, a mint ilyenkor az élet 
alkonya és reggele boldog egyességben összemo­
solyog egymással! 

Ilyen szívlágyító jelenetet örökített meg az a 
kedves kép, mely királyunk Ő felségét három 
legkisebb unokája társaságában ábrázolja, mint 
boldog nagyapát. 

Épen vége felé járt a nyár. Az országai és né­
pei ügyeinek intézésében örökké példás szorga­
lommal fáradozó ősz fejedelem, néhány rövid 
napra pihenni tért kedvelt nyaralójába, Ischl 
fürdőbe, honnan csak néhány rövid mérföld­
nyire esik a szép LichteDegg várkastély, legif­
jabb gyermekének, Mária Valéria főherczegnő-
nek és férjének, Ferdinánd Salvator főherczeg-
nek rendes lakóhelye. Apa és leánya 
szokás szerint látogatásokat váltot­
tak egymással. Egy ilyen látogatásra 
az atyját végtelenül szerető főher-
czegnő magával vitte Ischlbe há­
rom szép kis gyermekét is, kik kö­
zül a legkisebb még pólyás cse­
csemő, mig a két nagyobbacska: 
Erzsébet Francziska (harmadfél 
éves) és Ferencz Károly Salvator 
(másfél éves) már futkosó s beszé­
des gyermekek. A kis vendégek lá­
togatását képben is megkívánta 
örökíteni a gyöngéd nagyapa. A 
legkisebbet ölébe fektette, a két na­
gyobbat két oldalt maga mellé állí­
totta s boldog mosolylyal ült kö­
zöttük, míg a meghívott fényképész 
a kedves csoportozatról felvételt 
készített. 

A sikerült kép természetesen 
nem a nyilvánosság számára ké­
szült, de azért a legkisebb nehéz­
ség nélkül megengedtetett, hogy a 
másolatok közzététcssenek. 

S a nagy közönség bizonyára ör­
vendező érdeklődéssel fogja szem­
lélni e szép családi csoportozatot, 
melyben az örökké nagy dolgokkal 
foglalkozó s nagy gondokkal ter­
helt fejedelem, a leggyöngédebb 
emberi szerepben, a kedves uno­
káit keblére ölelő nagyapai szerepben látható, 
rövid üdülést keresve nagy föladatainak fárasztó 
sora után s vigasztalást találva azon sok és fáj­
dalmas csapásért, melyekkel a kifürkészhetetlen 
titokzatosságú sors annyiszor sújtotta. 

A GERJÉNES KINCSE. 
Elbeszélés. (Folytatás.) 

Irta G y ö r k ö n y i Káro ly . 
XI. 

Mikor másnap Képes Zoltán átment Létára, 
hogy megkísértse az egyezkedést és nagy hatá­
sosan elő akarta készíteni a birót arra a megle­
petésre, hogy megkerült a Samu örököse, Varga 
a szeme közé nevetett. De nagy újság! Régen 
tudja ő az t . . . 

Képes mohón kapott a nyilatkozaton. 
— «Tehát elismeri, hogy a Jakab a Samu 

unokája?* 
— «No igen, a kit taljánul Giacomónak hív­

nak, Giacomo Salvatorenek.» 
— «Hála isten, hogy ilyen könnyen rendbe 

jöttünk. Megmondhatom, biró uram, nagy cse­
tepatétól tartottam. Derék ember maga, Varga 
Vendel!* 

— (iMindjárt megyek is: megmondom Kolo­
szárnak, hogy semmi baj. Hogyan meg fog 
örülni!* 

Varga értelmetlenül kérdezte: 
— «Mi köze ehhez Koloszárnak?* 
— «Hát a Jakab dolgához csak van köze?* 
— «De nem a Salvatore Jakabéhoz ti 
Képes ijedten föltekintett. Ebben a pillanat­

ban először tűnt fel neki, hogy az olasz művészt 
ugyanúgy hivták, mint Koloszár neveltjét. 

— ((Kiről beszél maga, Varga?* 
— tKiről másról, mint arról a gyalázatos tal-

jánról, a kivel világgá ment nz a rossz asszony. 
A ki kisarczolt tőlem ötezer verejtékes forintot 
az örökrésze fejében, a tolvaj*... 

Képessel kezdett forogni a világ. 
— ((Varga uram, engedjen meg: nem értem 

ezt az egész dolgot. Mondja el: mi is történt 
voltakép az olaszszal ?» 

A KIRÁLY ÉS UNOKÁI. Krzivanek L. fényképe után. 

Ez a beszéd még jobban fölkavarta a gazda 
epéjét. 

— «Mit kérdezi, ha nem érti? Mi köze az én 
dolgomhoz ? Megalkudtam a Samu unokájával, 
megvan róla minden írásom, azzal vége. Ager-
jénesi kőszéntől pedig maguknak fölkopik 
az álla!* 

— «Nem arról van szó, Varga!— folytatta 
Képes nyugodt hangon. — Hanem arról, hogy 
nem az olasz az a Salvatore Jakab, a ki a Samu 
unokája.» 

Varga gúnyos nevetéssel rázta vállait. 
— «Ugyan úgy-e ? Hát aztán ki lenne az 

igazi ?» 
— «Hát a Jakab gyerek, a Koloszár Jakabja ! 

arról is megvan minden i rás*. . . 
• Milyen jó kedve lett egyszerre Varga Vendel­

nek. Kaczagott, hogy megfogta mind a két ol­
dalát és jókedvében ütötte az asztalt. 

— «A Jakab? A nyuszi-Jakab? A Koloszár 
Jakabja? Jaj, de jó! Ilyen bolondot se hallot­
tam . . . Ez aztán nagy ravaszság... Most hát 
csaknem megfogtak, mérnök uram, az bizo­
nyos ! . . Ilyen bolond história*... 

Aztán egyszerre elállott a kaczagása; arcza a 
legnagyobb düh kifejezését váltota. 

— tMost pedig azt mondom az urnák: ez csa­
lás, a legocsmányabb csalás ! Maguk engem meg 
akartak zsarolni!. .En ezt följelentem az ügyész­
ségnek s becsukatom az egéBz bandájukat... 
Most pedig pusztuljon az úr, mert különben*... 

Mentül inkább dühöngött Varga Vendel, an­
nál nyugodtabb lett Képes. 

— «Nem ijeszt meg engem, Varga. Legfeljebb 
leüthet, a hogy leütötte Jakabot. Hogy ki ebben 
a dologban a csaló, az majd elválik . . . » 

Aztán fenyegetően hozzá tette: 
— (Azért a botütésért csak a rokont kímél­

tük eddig, Varga. A maga följelentésével nem 
tudom, mi lesz ? De hogy a mienk holnap a fe­
nyítő bíróságnál lesz, a felől bizonyos lehet.* 

E szavak után a mérnök nyugodt léptekkel 
távozott. A szobából kimenőben a nyitott konyha­
ajtón egy világos ruha eltűnésének a villaná­
sát látta. Kisietett, hogy találkozhasBék azzal, 
a kit látni remélt, de a folyosó üres volt. 

Képes lecsüggesztett fővel tá­
vozott. 

A kastélyban Vargánó elmondta 
az olaszszal való ügy részleteit. 
Giacomo, mikor elhagyta Létát, 
az ő kezére bizta az írásait. Mikor 
aztán hazaérkezett Varga, a fele­
sége, ki az állítása szerint akkor 
szentül meg volt győződve az olasz 
igazairól, vette rá, hogy az öröksé­
get váltsa meg. Az ötezer forintot 
az asszony vitte férje beleegyezé­
sével Giacomo után. Vargáné aztán 
vissza se ment imir, hanem csak a 
szabályszerű közjegyzői okiratot 
küldte haza az urának, melyben a 
talján minden örökösödési igényét 
átruházta Varga Vendelre. 

• 
A létai dombos, posványos er­

dőkben még nem hangzott el a va-
dászfalka csaholása, a puskák puf-
fogása, mikor már megindultak 
azok a pörök, melyek tárgya a 
Jakab származásának megállapí­
tása, meg az öregapai örökség visz-
szaszerzése volt. Az az előzetes 
kérdés, vájjon a Varga Vendel 
Albanója a valódi Albano Ja­
kab-e? — hamar tisztába jött. A 
nagyképű művészt egy dél-ma­
gyarországi városban elcsípték, 

mikor is azonnal tisztára bevallotta, hogy az 
egész csinos kalandot a bresciai levélíró, az 
Andreo okoskodta ki, a ki véletlenül ismerte a 
Lola történetét és őt azért használta fel, mert 
neki is Albano Jakab a neve. 0 az egészben ár­
tatlan eszköz, áldozat, annyival inkább, mert 
Andreo elfogta tőle csaknem az egész prédát. 

Nehezebben ment a bizonyítás a másik dolog­
ban : Jakab a Varga Samu unokája-e ? Keresték 
a bizonyítékot Olaszországban, elmentek abba a 
piemonti hegyi faluba, kutatni a nyomokat, 
J;,'(-Tljhelyen meglelték a Lola egykori szállás­
adóját. Megállapítottak mindenfélét, csak azt 
nem állapíthatták meg, hogy Koloszár neveltje 
az a gyermek, a kit azon a téli éjszakán Létára 
hozott. 

A pörök folyása alatt Varga Vendel, meg Ko­
loszár folytonos ellenségeskedésben éltek. Varga 
gyűlölete egész zsarátnokát az öreg csizmadiára 
vetette. Nyíltan nem mert ellene fellépni, de 
feluszította ellene, ez ellen a rebellis, törvény­
tagadó csaló ellen az egész falut. Koloszár meg 
kezdett a felső korcsmába járni (nagy kínnal 
tette, a mit tíz esztendeje, hogy elhagyott,) ott 
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szidta az árva megrablóját, a falu pióczáját. 
Varga Vendel aztán följelentette rágalmazás 
miatt, Koloszár felelt a régen tartogatott «sú­
lyos testi sértéssel». 

Ekkor az a hallatlan dolog történt, hogy míg a 
Koloszárt becsületsértés miatt csakugyan elitélték 
húsz forint erejéig, Varga Vendelt a Jakab le­
ütése ügyében fölmentették. Átkozottul furfan­
gos ügyvédje volt, bebizonyította, hogy a biró 
csak kötelességét tette, midőn a tolvajnak né­
zett Jakabot üldözőbe vette, hogy csak jogos 
önvédelemből emelt rá botot. Szóval egészen 
egészen tisztára kimosta Vendelt. 

(Vége következik.) 

A N E M Z E T K Ö Z I K Ö Z E G É S Z S É G I É S 

D E M O G R A F I A I K O N G K E S S Z U S . 

Elmúltak a budapesti nemzetközi kongresszus 
élénk napjai. El tűnt immár szemeink elől az a 
mozgalmas kép, mely napokon át gyönyörűsé­
günkre és okulásunkra szolgált. Emlékét azon* 
ban sokáig megőrizzük lelkünkben. Erezzük, 
hogy a kongresszus létrehozása nem hiába való 
munka volt. A nagy világ minden részéből hoz­
zánk sereglettek az egészségtudomány és nép­
élet búvárlói. Mindnyájukat az a nemes czél 
hozta a mi ifjú, szép Budapestünkre, hogy ta­
nácsot üljenek azon eszközök és módok tárgyá­
ban, melyekkel az ember egészségét fenyegető 
veszedelmeket csökkenteni, elhárítani lehet. 

Nagyra tartjuk a kongresszus tudományos 
eredményeit s meg tudjuk becsülni azt a hatást 
is, melyet nemzetközi viszonyainkra gyakorol. 
Lelkünkben még visszhangzanak azon idege­
nek lelkes szavai, a kik a magyart a tudomány 
és a haladás terén testvérükül ünnepelték. 

A kongresszus szép napjai emlékének hódo­
lunk, de egyszersmind szíves érzelemnek enge­
dünk nyilvánulást, midőn a kongresszusunkon 
megjelent külföldiek néhány jelesét ezennel be­
mutatjuk olvasóinknak. 

I. A közegészségi csoportból. 

CORFIELD "W. H. 1843-ban Shrewsburyban született. 
London egyik nagy főiskolájában, már 24 év óta az 
egészségtan tanára. Érdekes, hogy Corfield volt 
Angliában az első, a ki polgári állásban egészségtani 
tanszéket nyert. Parkes ugyanis, Corfield elődje, a 
kinek az egészségtan tudományos, rendszeres kidol­
gozását köszönhetjük, a netley-i katona-orvosi isko­
lában működött. Corfield létesített Londonban 
először laboratóriumot az egészségtani tanszék 
mellé; 21 év óta London egyik belső kerületének 
tiszti orvosa; mint orvostudor Anglia legelőkelőbb 
orvosegyesületének (Eoyal College of Physicians) 
elsőrendű tagjai közé tartozik. Tagja Anglia egész­
ségügyi intézete (Sanitary Institute) igazgató taná­
csának ; elnöke volt a londoni tiszti orvosok egye­
sületének, stb. A lakások egészségügyében Corfieldet 
nagy tekintélynek tartják. Az egészségtani kiad­
ványok szerzői sorából Corfield neve soha sem 
hiányzik. í r t egy kisebb, de jeles munkát is a ház 
egészségtanáról, melyet idegen nyelvekre is lefordí­
tottak. Corfield nagyon tevékeny ember. A londoni 
VII. nemzetközi közegészségi s demográfiai kon­
gresszus rendezése főkép az ő érdeme. A budapesti 
kongresszuson a lakás ogészségügyébe vágó előadást 
tartott. Budapestet nem most látogatta meg először. 
1887-ben is volt fővárosunkban, melyet «a világ 
egyik legszebb városának» tart. 

VALLIN EMIL az egészségtani elmélet, valamint 
gyakorlat terén Francziaország egyik legkiválóbb 
tudósa. Valiin főleg a hadsereg egészségügyével fog­
lalkozik. 1865-ben tanárrá neveztetett ki s mint ilyen 
járványtant adott elő. 1874-től 1885-ig a katonai 
egészségtan tanára volt a párisi katonaorvosi isko­
lában, aztán hadtest-egészségügyi főnökké, majd 
1888-ban a lyoni katonaorvosi iskola igazgatójává 
neveztetett ki. 1893-ban Parisban a hadsereg egész­
ségügyi hivatalának főnökévé s a hadügyminiszté­
rium egészségügyi főtanácsa tagjává lett. Ebben az 
állásban működik jelenleg is. Ő alapította 1879-ben 
s mai napig is szerkeszti a legkiválóbb franczia 
egészségügyi folyóiratot («Kevue d'hygiéne et de 
police sanitaire.»)Alapos tudománynyal szól a föl­
merülő egészségügyi kérdésekhez. Legnevezetesebb 
munkája a fertőtlenítésről szól, a melyet a franczia 
tudományos akadémia (Institut de Francé) a Mon-
thyon-féle díjjal tüntetett ki. A budapesti kongresz-
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szuson, a hol a hadügyminisztérium hivatalos ki­
küldöttjeképen szerepelt, szintén a fertőtlenítés 
ügyét tárgyalta. Valiin sem most fordult meg elő­
ször Budapesten ; 1887-ben is volt nálunk s szere­
tetreméltó modorával kedves emléket biztosított 
magának. 

ERISMANN FÉDOR 1842-ben Svájczban született. 
Orvosi tanulmányait végezvén, kizárólag szemorvos­
lással foglalkozott. Majd Szent-Pétervárott kezdett 
szemorvosi gyakorlatot. Mint szemorvos az iskolának 
a gytrmekek látó képességére való hatásáról neve­
zetes munkát tett közzé ; későbben pedig a pétervári 
pinczelakíísok és éjjeli szállások egészségügyi viszo­
nyairól írt egy nagy tanulmányt. E vizsgálatok ered­
ményei arra indították, hogy teljesen az egészségügy­
nek szentelje magát. 1872-ben Zürichbe, majd 
Münchenbe ment, a hol két éven át Pettenkofer, az 
egészségtan nagymestere, s Voit, az élettan tanára, 
vezetése alatt dolgozott. Nagy fontosságú feladatot 
teljesített a kormány megbízásából 1877—78-ban, 
az orosz-török csatatéren eszközölt óriás mértékű 
fertőtlenítő munkálatok vezetésével. Ezekről külön 
könyvben adott számot. 1882-ben a moszkvai egye­
temen az egészségtant mint magántanár, 1884 óta 
pedig mint rendes tanár adja elő. 1891-ben Moszkva 
város élelmezési vizsgáló intézetének vezetését is 
átvette. Erismann elnöke a moszkvai közegészség­
ügyi egyesületnek s a PirogofP-társulat igazgató 
bizottságának. Széles körű orosz irodalmi működése 
mellett egyik kiváló munkása a német egészségügyi 
irodalomnak is. Erismannak népszerűen, szelleme­
sen irt egészségtana magyar nyelven is megjelent a 
Kir. Magyar Természettud. Társulat kiadásában. 
A budapesti kongresszuson iskola-egészségügyi tárgy­
ról értekezett; a kongresszusi tárgyalások során 
kivül «A halál ellen való küzdelem »-ről tartott egy 
ép oly tanulságos, mint érdekes előadást. 

MANGENOT Sarrebourgban (Elszász-Lotharingia) 
született 1842-ben. Egyetemi tanulmányai végez­
tével szülőföldjén orvosi gyakorlatot folytatott, de 
ezt Németországhoz történt csatoltatása után el­
hagyta s Parisban telepedett meg. Itt az iskolák 
orvosi felügyelőjévé neveztetett ki s elmondhatni, 
hogy teljes lélekkel szentelte magát az iskola s a ta­
nítás egészségügyének. E szakba vágó tanulmányait 
nem csupán Francziaországra, hanem a külföldre 
is kiterjesztette. 1887-ben a franczia közoktatási 
kormány megbízásából a bécsi s budapesti iskolák 
egészségügyi viszonyait is tanulmányozta, a miről 
egy tanulságos jelentésben adott számot. Hazánk, 
valamint Ausztria népoktatásügyéről franczia nyel­
ven egy külön munkát irt, melyért királyunk a Fe-
rencz-Józsefrend lovagkeresztjével tüntette ki. Man­
genot a budapesti kongresszuson a franczia kormány 
egyik kiküldöttje s «Az iskola s a járványok* czím 
alatt általános figyelemmel kísért előadást tartott. 

WEYL TIVADAR Berlinben és Strassburgban végezte 
orvosi tanulmányait. Behatóan foglalkozott a szer­
ves khemiával s a kátrány (anilin) festékekről 
figyelemre méltó munkát tett közzé. Legkiválóbb 
irodalmi vállalata az a tíz kötetre tervezett s az egész 
egészségügyi tudományt felölelő munka, melynek 
egyes részeit különböző higienisták (hazánkból 
Fodor József) írják meg, H melynek ő a szerkesztője. 
"Weyl már többször volt hazánkban, melynek lelkes 
barátja. Nagy buzgalmat fejtett ki a budapesti kon; 
gresszus német bizottságának megalakításában. Ő 
rendezte a kongresszussal kapcsolatos egészségügyi 
kiállítás német csoportját. 

VADGHAN C. VIKTOR, 42 éves, Éjszak-Amerikában 
a michigani egyetem orvosi karának dékánja, az 
egészségtan tanára s az egészségtani laboratórium 
igazgatója, a michigani állami egészségügyi hivatal 
tagja. Vaughan főképen khemiai és bakteriológiai 
vizsgálatokkal foglalkozik. Érdekes az a véleménye, 
melyet 1882-ben (egy bűnperben mint khemiai 
szakértő működvén közre) nyilvánított, t. i. hogy 
a holttestbe bevezetett arzén lassanként magától 
kiszivárog. Vaughan továbbá a romlott tejben mér­
ges fehérnyét mutatott ki, s annak tulajdonítja a 
gyermekek nyári hasmenését. Újabban a víz baktériu­
maival foglalkozott. A budapesti kongresszuson az 
immunitás (betegség ellen való mentesítés) kérdé­
sét fejtegette olyan eredetiséggel, a mint azt ettől az 
igazi amerikai elmétől várhattuk. 

CROCQ J. tanár és szenátor Brüsszelben 1824-ben 
született. Már mint fiatal orvost kiváló irodalmi 
munkásságáért a belga kir. orvosi akadémia ismé­
telve díjjal tüntette ki. 1848-ban rendkívüli, majd 
1855-ben rendes tanára lett a belorvosi klinikának 
a brüsszeli egyetemen. 1862-ben a kir. orvosi aka­
démia tagjává választatott; tagja a párisi orvosi 
akadémiának s még sok más tudományos társulat­
nak. 1877 óta szenátor s mint ilyen élénk részt vett 
Belgium alkotmányának újabban történt revízió­
jában. Mindig nagy érdeklődést tanúsított az orvosi 
s közegészségügyi kongresszusok iránt. 70 éves korát 
meghazudtolni látszik az a fiatalos hév és buzgalom 
melylyel a budapesti kongresszus ügyét is szolgálta. 
Itt három előadást tartott, nevezetesen az ingyenes 
orvosi rendelés szervezéséről, az anarkhiáról, to­
vábbá a csatornatartalom értékesítéséről, tehát oly 

* Nagy hírű orosz sebész. 
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kérdésekről, melyek többé-kevésbbé általános ér-
deküek. 

KOTELMANN L. a bölcseleti- és orvosi tudományok 
doktora. 1839-ben Poroszországban született. Élet­
pályája meglehetős változatos. Erlangenben és Ber­
linben theologiát tanúit, aztán egy berezegi család-

j nál nevelősködött, később lelkész lett. Majd közép-
; iskolai tanári vizsgálatot tett, s egy porosz gymná-

ziumban tanárkodott; de ezt is ott hagyta s Lipcsé­
ben a keleti nyelvek tanulmányozására adta magát; 

' azonban gégebaja miatt ezt kénytelen levén abban­
hagyni, Marburgban s Parisban orvosi tanulmányok-

; kai foglalkozott. Bécsben s Berlinben főképen sze­
mészetet tanúit, aztán Hamburgban telepedett le. 
Irodalmi munkássága különösen orvostörténeti s~ 
iskola-egészségtani érdekű. Iskola-egészségügyi lapot 
is szerkeszt. Kotelmann nemcsak hazájának, hanem 
úgyszólván Európa mindon országának iskolaügyé­
vel személyes tapasztalás útján ismerkedett meg. 
A budapesti kongresszuson az iskolaügy terén nyilvá­
nuló reformtörekvésekről tartott előadást. 

DRASCHE ANTAL, bécsi orvostanár, hirneves különö­
sen a kholerát illető vizsgálatairól, melyekben kimu­
tatta, hogy a kholerát a beteg fehérneműje terjeszti.. 
Kiváló figyelmet érdemelnek a bécsi 1877-ki tífusz­
járványra vonatkozó vizsgálatai, melyekben azt mu­
tatta ki, hogy a tífuszt mennyire terjeszti az ivóvíz. 
Kritikai munkálkodása a járványtani irodalomban 
ma is elismerést érdemel. A kongresszuson elő­
adást tartott a tífuszról a 2-ik szakosztályban, mely­
nek tiszteletbeli elnöke volt. Magas kora daczára 
eleven, szellemes orvos, kinek Bécsben különösen 
magasabb körökben van orvosi gyakorlata. 

SCHMID FRIGYES, a svájezi egészségügyi hivatal igaz­
gatója, 1850-ben született. 1874-től mint gyakorló 
orvos és mint a st.-galleni egészségügyi tanács tagja 
működött. 1889-ben a szövetségi tanács egészség­
ügyi előadójává, s 1893-ban az állami egészségügyi 
hivatal igazgatójává neveztetett ki. A budapesti kon­
gresszuson a svájezi szövetségi tanács hivatalos 
kiküldöttjeképen jelent meg s az államorvostani szak­
osztály egyik tiszteletbeli elnöke volt. A megnyitó 
és záró ülésen igen lelkes szavakkal emlékezett 
meg Budapest és Magyarország szépségéről, előhala-
dásáról, kultúrájáról. 

LARBA Y CEREZO jelenleg egy spanyol hadtest 
egészségügyi főnöke. A spanyol orvosi irodalomban 
nagy tevékenységet fejt ki. 1882-ben «Diario me-
dico» (orvosi napló) czim alatt orvosi napilapot 
indított, mely a maga nemében egyetlen az egész vi­
lágon; 1887-ben egy orvosi szemle kiadását kezdte 
meg, mely Spanyolországban nagyon elterjedt; 
1893-ban az orvosi, sebészi s gyógyszerészi tudo­
mányokat felölelő nagy munkát bocsátott közre. A 
budapesti kongresszuson mint a spanyol hadügyi és 
a közoktatásügyi minisztérium, továbbá mint a köz-

j egészségi egyesület kiküldöttje jelent meg s az is­
kolai, továbbá a katonai egészségügybe vágó előadá­
sokat tartott, mely utóbbiak közül főképen a spa­
nyol katonák élelmezéséről szóló keltett különös 
érdeklődést. 

FILATOV MIKLÓS tanár 1847-ben született Moszkvá­
ban. Orvosi tanulmányait ugyanott végezte. 1869 óta 
mint gyakorló orvos működik. A moszkvai egyetem 
orvosi karának kiváló hírű tanára. A gyermekbeteg­
ségek kórjelzéstanáról orosz nyelven írt s utóbb 
német nyelven («Die Semiotik und Diagnostik der 
Kinderkrankheiten» czím alatt) megjelent munkája 
külföldön is méltánylásban részesült. A budapesti 
kongresszuson a dél-oroszországi difteria-járványok-
ról tartott előadást. 

BAMBAS I. C. 1850-ben született Speczesz szigetén. 
Orvosi kiképeztetését s oklevelét Athénben nyerte. 
Ezután külföldi tanulmányútra ment. Főképen 
egészségtannal foglalkozott. 1876-ban az athéni 
egyetemen az egészségtan tanára lett. Az egészség­
ügyi tanács titkára ; szerkesztő-kiadója a «Galinosz»-
nak, Görögország egyetlen orvosi lapjának. Valamint 
számos előző kongresszuson, úgy Budapesten is, 
mint hazájának hivatalos kiküldöttje vett részt; s 
itt egy Athénben föllépett tifusz-járvány okairól és 
a személyszállító hajók egészségügyéről tartott 
előadásokat. 

ZANNI JÓZSEF 1855-ben Konstantinápolyban szülo-
tett. Európai neveltetésben részesült; egyetemi 
tanulmányait Heidelbergában kezdette. I t t külö­
nösen khemiával foglalkozott. Bölcsészeti doktorrá 
avattatván, Münchenben folytatta tanulmányait s 
gyógyszerészi államvizsgálatot tett. Majd beutazván 
Európát, Konstantinápolyba tért vissza és csakhamar 
a birodalmi orvosi tanács tagjává, későbben pedig 
egészségi felügyelővé neveztetett ki. Erről az állásá­
ról azonban lemondott, s khemiai laboratóriumot 
rendezett be magának. A szultán méltányolván Zanni 
tudományát s buzgalmát, saját udvari khemikusává 
nevezte ki. Irodalmi munkássága gyógyszerészi, 
khemiai s egészségügyi vonatkozású. Zanni nemcsak 
a Budapesten tartott kongresszuson, hanem ezt 
megelőzőleg is már többször szerepelt mint Török­
ország hivatalos kiküldöttje. Budapesten a vajvizs­
gálati eljárásokról értekezett. 

HAIBEDDIN bej ezredes Khiosz jóniai szigeten 
született; 1867-ben a konstantinápolyi császári or-
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vosi egyetemen oklevelet nyert, majd tanulmányai­
nak tökéletesítése végett Parisba küldetett. Kon­
stantinápolyba visszatérvén, a sebészeti klinika főnö­
kévé, végre 1890-ben az egészségtan czimzetes ta­
nárává és közegészségügyi felügyelővé neveztetett ki. 
A kongreszuson mint a török kormány hivatalos ki­
küldöttje jelent meg s a kongresszus megnyitása és 
bezárása alkalmával tartott szónoklataival nagyon 
megnyerte a hallgatóságot. A kongresszusnak egyik 
tiszteletbeli elnökévé választatott. 

MAHMÜD-HAKKI bej, alezredes, Konstantinápoly­
ban született; 1868-ban az ottani császári orvosi 

•egyetemen oklevelet nyert; 1888-ban az egészségtan 
rendkívüli tanárává neveztetett ki. 1892 óta a (pol­
gári) orvosi és közegészségügyi tanács titkára. A 
kongresszuson mint a török kormány hivatalos ki­
küldöttje jelent meg. 

HANSEN ARMAUER G., bergeni (norvégiai) főorvos, 
1841-ben született s Krisztianiában tanult. Kiváló 
hírt szerzett a lepra (bélpoklosság) okának kutatá­
sával ; a lepra baczillusának szerepét ama rút beteg-
.ségben behatón és sikerrel tanulmányozta, s ezen a 
téren elsőrangú tekintély. 1876 óta ő a. lepra főor­
vosa Norvégiában s neki és a nem régen 79 dik évé­
ben elhalt Danilssonnak köszönhető, hogy a lepra 
már kiveszőben van az országban. A lepráról első 
tanársegédével, Loosz doktorral egy nagy munkát 
írt és adott ki, a «Bibliotheca medica» czímű válla­
latban. A budapesti kongresszus III. szakosztályának 
tiszteletbeli elnöke volt. 

THAULOV 1840-ben született Norvégiában. Orvosi 
pályára lépett. 1883-ban ezred-törzsorvossá lett. 
1888-ban a norvég hadsereg újjászervezésekor 
vezórőrnagygyá lépett elő s a szárazi hadsereg és 
haditengerészet egészségügyi főnökévé lett. Ezen 
előkelő állásán kivűl elnöke a norvég«Vöröskereszt »-
és a nSamaritanus egyesület"-nek. A kongresszuson 
mint a norvég hadsereg és tengerészet egészségügyi 
osztályának küldöttje vett részt, s a hadegészségügyi 
osztálynak egyik elnöke volt. 

BILLINGS JOHN, az Egyesült-Államok legkiválóbb 
orvos - higienistáinak egyike, a hadseregben tábor­
noki rangot visel s a hadügyminisztériumhoz van 
beosztva, melynek hivatalos kiküldöttjeképen jelent 
meg a kongresszuson. A difteria tárgyalásában, 
melyet a kongresszus egyik nevezetes mozzanatának 
tartunk, élénk részt vett. 0 adta elő az Egyesült-
Államok difteria-bizottsága nevében annak a difte-
riára vonatkozó jelentését. Nagy érdemeket szerzett 
hazája orvosi s egészségügyi mozgalmaiban, melyek­
nek egyik hivatott vezetője. Különös buzgalmat fej­
tett ki orvosi és egészségügyi muzeumok s könyv­
tárak létesítése tárgyában. Magyarországnak régi, 
őszinte barátja. Kongresszusunknak külföldi tiszte­
letbeli elnöke volt. 

JOVANOVICS-BATUT MILÁN, a kongresszuson Szer­
bia kormányának küldöttje, Szerémmegyében, Mit-
roviczán született 1847-ben. Orvosi tanulmányait a 
bécsi egyetemen végezvén, mint új orvos figyelmet 
keltett egy gyermek-egészségügyi munkájával, melyet 
a «Maticza Szrbszka» nevű szerb irodalmi társaság 
díjjal tüntetett ki. Eleintén Zomborban volt gya­
korló orvos és egészségügyi havi folyóiratot szer­
kesztett szerb nyelven, mely horvát kiadásban is 
megjelent. Kiváló irodalmi működése folytán Miklós 
montenegrói fejedelem meghívta, hogy országában 
az egészségügyi szolgálatot szervezze. Jovanovics há­
rom esztendőt töltött Montenegróban. Ezután Szer­
biától kapott államköltségen egészségtani s állami 
orvostani ismereteinek bővítése végett külföldre 
ment, hol 3 évet töltött, mely idő alatt Münchenben 
Voit és Pettenkofer, Berlinben Koch és London­
ban Watson-Cheyn intézetében dolgozott. Dolgo­
zatait német és franczia szaklapokban hozta nyil­
vánosságra. Külföldről 1885-ben visszatérvén, a 
belgrádi főiskolán akkor létesített egészségtani tan­
széket foglalta el, s élénk irodalmi működést fejt ki. 
Különösen nagyra becsülik azon műveit, melyekben 
a népnek magyarázza az egészségtan szabályait. 

EADOVÁNOVICS MILÁN, a kir. szerb állami vasutak 
vezérorvosa. Orvosi oklevelének megszerzése után 
hosszabb ideig Szerbia belügyminisztériumának 
egészségügyi osztályában működött, két év óta a 
keleti körülmények miatt igen fontos főorvosi teen­
dőket végzi a szerb vasutak igazgatósága mellett. 

POPOVICS PÁL a szerb. kir. belügyminisztériumban 
mint egészségügyi felügyelő kiváló állást foglal el. 
Szabad idejében szemorvosi gyakorlatot is folytat. 
1847-ben Nagy-Becskereken, Torontálmegyóben szü­
letett. Orvosi tanulmányait a budapesti egyetemen 
végezte. Nagy-Becskereken kezdte orvosi működését. 
Majd Szerbiába költözött, hol a magyar-szerb test­
vériségnek mindig lelkes és buzgó apostola. 

* 

Végül bemutatunk még három, hozzánk közelebb 
álló férfiút, kik közül egy a közös hadsereget, kettő 
pedig a magyar korona társországait képviselte. 

PAIKRT ALAJOS, vezér-törzsorvos, közös hadsere­
günk egyik buzgó s nemes törekvésű katonaorvosa. 
1853 óta áll tényleges szolgálatban. Részt vett az 
1859. évi olasz s az 1866. évi porosz háborúban. 
Bosznia megszállásakor mint a 33. gyaloghad­

osztály orvosfőnöke vett részt; aztán a komáromi 
helyőrségi kórházban mint törzsorvos teljesített 
szolgálatot. 1884-ben Zágrábban s 1886-ban Buda­
pesten a helyőrségi kórház vezetője lett: ISsT óta 
a IV. (budapesti) hadtest egészségügvi főnöke. Az 
1892—93. évi kolerajárvány alkalmával Paikrt-et 
0 Felsége a vaskoronarend 3. oszt. lovagkeresztjével 
tüntette ki s 1894-ben vezértörzsorvossá nevezte ki. 
A kongresszuson mint a közös hadügvmiiiiszternun 
egyik hivatalos kiküldöttje s a XII. szakosztály 
tiszteletbeli elnöke nagy buzgalommal járt el a 
katona-egészségügyi szakosztály munkálatainak elő­
készítésében. A budapesti egyetemi ós orvosi körök­
ben nagyon kedvelt ember. Á katonai orvosok tudo­
mányos kiképzésére és munkásságán példás gondot 
fordít a budapesti katonai kórházukban. 

LOBMAYER ANTAL, tanár, Horvátországban a köz­
egészségügyi állapotok javításával s főképen a/, 
egészségügyi ismeretek terjesztésével nagy érdeme­
ket szerzett. Orvosi tanulmányait Bécsben végezte. 
Kezdetben Eszéken, majd Zágrábban foglalkozott or­
vosi gyakorlattal. Utóbb a zágrábi bábaképző intézet 
tanárává s igazgatójává neveztetett ki. Lobmayer 
kiváló részt vesz Horvátország közéletének mozgal­
maiban is. Mint horvát tartománygyülési képviselő 
az egészségügyi szolgálat szervezéséről s a gyógy­
szerész-ügyről sz'óló törvénynek előadója volt. A bu­
dapesti kongresszuson szintén azt ismertette. Tagja 
a horvát orsz. egészségügyi tanácsnak, alelnöke a 
zágrábi orvos egyesületnek, szerkesztője egy horvát 
orvosi folyóiratnak s mint magántanár a törvény­
széki orvostan előadója a zágrábi Ferencz József­
egyetemen. 

STRDPPI VIKTOR, Horvát- és Szlavonország egész­
ségügyének intézője, Zágrábban 1845-ben szüle­
tett. Az orvosi tudományokat Bécsben végezvén, 
több éven át mint megyei főorvos működött. Ezen 
állásában olyan kiváló tehetséget tanúsított, hogy a 
kormány figyelmét magára vonta, s midőn dr. Kalli-
voda orsz. főorvos nyugalomba vonult, dr. Struppi 
Viktor bízatott meg a közegészségügyi osztály veze­
tésével. Ezen új állásában az országos egészségügyi 
szolgálatot újra szervezte, s különösen sikeres intéz­
kedéseket tett Horvátországnak a kolerától való 
megvédelmezésére. (F. ö-P. I) 

II. A demográfiai csoportból. 

LEVASSEUR PÉTER EMIL, 1828-ban Parisban szüle­
tett. 1852 óta működik a tanári pályán, 1872-ben a 
College de Francéhoz a közgazdaság történetének 
tanárává neveztetett ki s egyúttal a Conservatoir 
des Árts et des Métiers-en a nemzetgazdaságot ós 
az ipari törvényhozást adja elő. Az Institut de Francé 
tagja, a statisztikai főtanács és a nemzetközi statisz­
tikai intézet alelnöke s azonkívül számos franczia 
és külföldi tudományos társulat tiszteli őt tagjai so­
rában. Levasseur mint földrajzi iró és mint statisz­
tikus egyaránt jeles. Műveiben a komoly tudós ala­
possága szerencsésen egyesül a franczia szellem 
könnyedségével és világosságával, s az ő nagy ter­
jedelmű irodalmi munkássága sokat tett Franczia-
országban az említett két tudományszak népszerű­
sítésére. Legértékesebb munkája az a nagy három 
kötetes mű, mely Francziaország népességének tör-
netét és demográfiáját nyújtja s melyben a tudós 
szerző hosszú tanári pályáján tett tanulmányainak 
eredményét örökítette meg. Levasseur az 1876-iki 
stat'sztikai kongresszus alkalmával is meglátogatta 
hazánkat, s szellemes beszédei már azon alkalommal 
igen kedveltté és népszerűvé tették itt. Kongresszu­
sunk külföldi tiszteletbeli elnöke volt. 

BODIO LAJOS Milanóban 1840-ben született. 1864— 
72-ig mint tanár működött, tanítva a kereskedelmi 
jogot, közgazdaságot, kereskedelmi földrajzot és a 
statisztikát. 1872-ben az olasz földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi minisztériumba neveztetett ki a sta­
tisztikai hivatal titkárává, melynek vezetését nem 
sokára véglegesen átvette. Alatta az olasz hivatalos 
statisztika bámulatos lendületet vett s úgy kiad­
ványainak tömegét, mint azok belbecsét tekintve je­
lenleg már a legelső helyek egyikét foglalja el. Nagy 
érdemeket szerzett Bodio a nemzetközi statisztika 
terén is, fáradhatatlan szorgalommal gyűjtve és téve 
közzé az öszehasonlitó nemzetközi adatokat. Az 
•Institut internationalde Statistique» megalakulását, 
mely a régebbi nemzetközi statisztikai kongresszu­
sok helyét van hivatva betölteni, első sorban szin­
tén az ő buzgósagának köszönhetjük. Kongresszu­
sunk külföldi tiszteletbeli elnöke volt. 

BLENCK EMIL 1832-ben Magdeburgban született. 
1887 óta viselt különböző hivatalokat. A porosz sta­
tisztikai hivatalt előbb mint helyettes, a hirneves 
Engelnek nyugalombalépte (1882) óta pedig mint 
valóságos igazgató vezeti, s hogy a fontos állást 
nagyszerű elődjéhez méltón ! ölti be, annak fényes 
bizonysága a nevezett hivatal újabb munkássága. 

! Blenck számos statisztikai és közgazdasági érteke­
zést is írt 8 hivatalos érdemeinek elismeréséül 
1888-ban titkos főkormánytanácsossá léptettetett elő. 
A statisztikai adatfeldolgozás terén lelkes védője az 

i egyéni számlálólap rendszernek mely mellett a leg-
í utóbbi demográfiai kongresszuson is lándzsát tört. 
j A porosz statisztikai hivatalban kezdettől fogva 

használt felvételi mintáknak gyögyörű gyűjteményét 
hozta magával, s azt a kongresszus befejeztével az 
országos magyar kir. statisztikai hivatalnak aján­
dékozta. 

INAMA-HTKRNEGG KÁROLY TIVADAR, egy déltiroli 
családból ! 6i.'l-bau született Augsburgban. 1867-ben 
a müncheni egyetemen magántanárrá lelt, de már 
lsiis őszén az insbrneki egyetemre ment rendkívüli 
tanárnak. 1880-ban a prágai egyetemre hivatott, 
1881-ben pedig Bécsben átvette az osztrák hivatalos 
statisztika vezetését, egyúttal mint tiszteletbeli tanár 
I becsi egyetemen is helyet foglalván. 1884-ben n 
cs. kir. központi statisztikai bizottság elnökévé nevez­
tetett ki. Ez állásában egymás után reformálta a 
statisztika majd minden ágát s mondhatni új kor­
szakot nyitott az osztrák hivatalos statisztika tör­
ténetében. Mint közgazdasági szakíró a történeti 
iskolához tartozik s e téren is maradandó becsű 
munkásságot fejtett k i Kongresszusunk külföldi tisz­
teletbeli elnöke volt. 

MAYR GTÖBOI \\ iírzburgban 1841 ben született. 
A legnevezetesebb német statisztikusok egyike, ki a 
közpályán, mint gyakorlati szakember is szerepet 
játszott. 1868 ban a müncheni egyetemen rendki­
viili tanár lett, 1869-ben pedig a bajor statisztikai 
hivatal igaigatójává neveztetett ki. 1872-ben előbbi 
állásának megtartása mellett, mint miniszteri tana 
csos, a bajor kir. belügyminisztériumba lépett s e 
minőségében a vám' és kereskedelmi politika elő­
adója lett. 1879-ben Strassburgba államtitkárrá ne­
veztetett ki, az elszász-lotbaringiai minisztériumban 
a pénzügyek és államjavak vezetését vette át. 1887-ben 
ideiglenesen nyugdíjba helyeztetett s 1891 ótamint a 
nemzetgazdaság, pénzügytan és statisztika nuj 
tanára a strassburgi egyetemen működik. Mayr 
György nagy számú szakmunkája közül egy becses 
mű: *k társadalmi törvényszerűség* Körösi József 
fordításában, a magyar tudományos akadémia kiad­
ványai közt, nyelvünkön is megjelent. Kongresszu­
sunk külföldi tiszteletboli elnöke volt. 

GUILLAUME H. F. dr., a svájezi statisztikai hivatal 
igazgatója, született 1833-ban a neu chátelj, kanton­
ban. Nagy kedvvel foglalkozott orvosi tudományok­
kal. Hasonló érdeklődést tanúsított az emberbaráti 
kérdések iránt is. Az iskola egészségügyével már 
1859-ben foglalkozott, s arról egy munkát is írt. 
30 éven át szülőföldje egészségügyét szolgálta. 
A neuehiiteli akadémián 6zámos éven át egészségtant 
g orvosi rendészetet adott elő. 1870-ben a neuchételi 
új fegyház igazgatója lett. A nemzetközi börtönügyi 
kongresszusban mint a svájezi szövetségi tanács 
hivatalos kiküldöttje vett részt. Guillaume a börtön-
ügy állandó nemzetközi bizottságának titkára. 
(K bizottság tagja Magyarország részéről László 
Zsigmond miniszteri tanácsos). A budapesti kon­
gresszuson a svájezi városok születési s halandósági 
állapotairól tartott előadást. 

BERTILLON JAKAB Parisban 1851-ben született. 
Mint atyja, Bertillon Lajos Adolf, ő is az orvosi 
pályára készült s később lett statisztikussá. Jelenleg 
a Paris városi statisztikai hivatal igazgatója, mely 
állásában szintén atyja helyét foglalta el. Mint czik-
író népesedési kérdésekkel foglalkozik. 

R É G I HADGYAKORLATOK. 
Még élnek a dajkamesékben az óperenczián 

túli hősök, kik lekaszabolva muszkát, francziát, 
utána fenséges nyugalommal lóggatták le bakan­
csaikat a világ végén s hogy a nap bele ne kap­
jon üstökükbe, hason csúszva járták az Alpesek 
magas gerinczeit. A magyar katona legendája 
regényesen kiszínezve ölt tudatot az utódok kép­
zeletében s elkíséri őket a tábori élet nyüzsgé­
sébe, mely évről-évre fölpezseg a magyar rónák 
szabad ege alatt, hogy visszhangra keltse harczi 
kürtjével a távol hegyfalakat. 

Évszázadot meghaladó idők látják évről-évre 
megújulni már azokat a nagy katonai harezjá-
tékokat, melyeknek a monarkhia legfőbb had­
urának jelenléte ad ünnepélyes fényt, s midőn 
a hadsereg e tömeges föllépéseiben nyilatkozik 
a hagyomány azon nagy ereje, mely seregein­
ket a fejedelem személyéhez fűzi, egyúttal tanú­
ságot tesznek a monarkhia fennállásának szi­
lárd és megingathatlan támaszairól, melyeket a 
hadsereg intézménye képvisel az első igazán ka­
tona-uralkodó, II. József kora óta. 

Hogy József császár a hadgyakorlatoknak 
szenvedélyes kedvelője volt, azt elhihetnők a 
nélkül is, ha nem hozták volna a körülmények 
magokkal, hogy majd itt, majd ott kellett résen 
állnia, hogy fölvegye a harezot egyszer a török­
kel, másszor a hollandokkal. Mikor 1784 vége 
felé a Hollandiával kitörendő háborút majdnem 
napról-napra várták, a csehországi nagy had­
gyakorlatokon a császár hintója kétszer dőlt fel 
a nagy sietség miatt, ugy hogy az uralkodó ki­
sebb zúzódásokat is szenvedett. 
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Ezeknél a táborozásoknál esett meg egyszer, 
hogy a Prága körül tartott gyakorlatokon jelen 
volt egyik kíváncsi elvesztette több ezer forin­
tot tartalmazó tárczáját. Véletlenül egy magyar 
huszár lelte meg, ki nem ismervén a nagy bank­
jegyek értékét, egykedvűen pipára gyújtott ve­
lük. Már több mint 400 forintot használt el fidi­
busznak, mikor egy bajtársa észrevette s figyel­
meztette tévedésére. Huszárunkat nem hozta ki 
sodrából a dolog, fogta magát s összecsoma­
golva a megmaradt bankókat, visszaadta a tulaj­
donosnak, ki ötven aranynyal jutalmazta az 
együgyű, de becsületes huszárt. 

Az 1784-iki csehországi nagy gyakorlatoknak 
czélja tulajdonképen egy nagy szabású demon-
stráczió volt Európával szemben, mely Ausztria 
erejét és tekintélyét félreérthetetlenül dokumen­
tálja, a holland hajózási érdekekben. A csapa­
tokat Langlois tábornok vezényelte Lichtenstein 
Károly herczeg távollétében. Ennek ezrede ab­
ban az időben a hadsereg legfegyelmezettebb ez-

kélyebb mértékben foglalkoztatták a tekhnika 
mestereit, mint ma, hogy minél tökéletesebb 
fegyvert adjanak a katonaság kezébe. Egy ne­
mét a szélpuskának ép akkor találták fel, me­
lyekből gyors ismétléssel lehetett egymás után 
tüzelni. Nagy titokban dolgoztak szerkezetein s 
az első példányokkal egy vadászezredet szerelt 
fel a császár, hogy a hadgyakorlatokon bemu­
tassa. 

De szükség is volt e nagy erőkifejtésekre, mert 
Magyarországon az ujonczozás balul ütött ki s 
a hadsereg belső gyöngéit hatásra számított 
külsőségekkel kellett takargatni. Sok faluban a 
katonaösszeirás czéljából megszámozott házak­
ról a parasztok éjnek idején letörülték a számo­
kat. Végre is a megfontolatlanul minden dolgát 
elhamarkodó uralkodónak azt kellett elhitetnie 
a lakossággal, hogy a házak megszámozása egy­
szerű rendőri rendszabály s nem fog járni egyéb 
következményekkel. 

De hogy Magyarországot megfenyegesse Jó-

lyett; most azonban a nevökben és beleegyező 
sükkel űzött gyakori visszaélések következtében 
ezt a kedvezményt is elvesztették s kárpótlás 
gyanánt csak havonkénti hét krajczárt kaptak* 

Régi gyakorlatokon megesett bizony nem egv-
szer, hogy apa és fiú egy «rottában» czipelte a 
nehéz borjút, s galambősz aggok és alig em­
bernyi sihederek egymás mellett csinálták a 
«fertig»-et és a «pton»-t (amai «Feuer» helyett 
a «peloton» rövidített kommandószava) a «kun-
lityába» dugott «Péterkésecské»-jével, mint az 
akkori Mannlicher-szuronyokat nevezték. Mikor 
az 56-ik Colloredo-ezred Magyarországba jött 
az ezrednek két olyan öreg bakája volt, kik kö-* 
zül az egyik, egy dobos, 50, a másik 53 évig 
szolgált egyfolytában. De mi volt még ez a múlt 
században a pesti invalidus palotában, a mai 
Károly-kaszárnyában meghalt Hoppé káplárhoz 
képest, a ki száznál több évig élt, s ebből 74 teljes 
évet töltött a 11 -ik Wallis-ezrednél. 

József császár, ha csak lehetett, mindig jelen 

A KIRÁLY JELENLÉTÉBEN NAGY-MAROS ÉS VISEGRÁD KÖZT VERT KATONAI HAJÓHÍD. Weimvnrm Antal fényképe. 

rede hírében állott. Alezredese Württemberg 
Ferdinánd herczeg bámulatos gyorsasággal és 
szabatossággal hajtotta végre a legnehezebb 
mozdulatokat. Természetesen fényes kiséret adta 
meg a hadgyakorlatnak ünnepélyes jellegét; a 
tábornoki kar s az idegen követségek teljes 
számmal vettek részt. Ott voltak — mint ma 
mondanók — az angol, porosz, portugál, szardí­
niái követek, ott az osnabrücki püspök, Frigyes 
angol herczeg, pap létére abban az időben Eu­
rópa legelső tánczosa. A herczeg a püspökség­
nek voltakép csak czimét viselte, máskülönben 
testestől-lelkestől katonának vallotta magát. 

Festői látványt nyújtottak a birodalom kü­
lönböző fegyvernembeli katonái, a mint egymás 
után vonultak fel régi divatú ruházataikban és 
fegyverzetükben. A huszárok lobogó mentéikkel, 
a gránátosok fehér zubbonyaikkal, medvebőr 
süvegeikkel vagy pofoncsapott kalapjaikkal és a 
Brentano ezredes vezényletére bízott piros kö­
penyeges, kalpagos horvát pandúrok. Hanem a 
he yzetet kegyetlenül jellemzi, hogy a császár­
nak horvát katonáit német ezredek oldalára kel­
lett rendelnie, nehogy útközben megszökjenek. 

A harczkészség fokozott követelései nem cse-

zsef császár, két évre rá Pest körül vonta össze 
csapatait nagy hadgyakorlatokra. Negyven­
ezernyi katonaság gyűlt össze a Eákoson, s e 
gyakorlatokon vett részt először Ferencz főher-
czeg, a későbbi császár is. Ugyanakkor a cseh­
országi Mirkendorff is nagy manővereknek volt 
színhelye: a császár balvállában kinzó kösz­
vénynyel vett azokon részt, míg csak a tartós 
esőzések következtében beállott gyakori beteg­
ségek miatt kénytelen nem volt feloszlatni a 
tábort. 

Nem volt irigylendő valóban az osztrák katona 
helyzete ezekben a régi gyakorlatokban, ha egy 
tekintetet vetünk az ellátásban divatozó égbe­
kiáltó visszaélésekre. Oly szemérmeilenül űzték 
a szállítók csalásaikat, hogy ép ez időben fedez­
ték fel, hogy a csizmadiák a katonák czipőibe 
talp helyett összeragasztott papirost adtak. Ter­
mészetesen azonnal szigorú vizsgálatot indítot­
tak, minek eredménye az lett, hogy tizennégy csiz­
madia nemcsak a bakancs-szállításból lett ki­
zárva, de gyermekestől együtt örökre eltiltatott 
mestersége gyakorlásától is. Azonkívül addig a 
katonaság a dohány fél uncziáját kedvezménye­
sen 5 fillérrel fizette a rendes két krajczár he-

volt évenként tartani szokott hadgyakorlatain, 
majd itt, majd ott tűnt fel széles szalmakalapja, 
francziás szabású kék kabátja; de a mi minden­
nél jobban jellemzi humánus gondolkozását, 
szigorúan meghagyta a legénységnek, hogy meg­
jelenésére senki se szakítsa félbe dolgát, akár 
ruhát puczolt, akár csutakolt, akár pedig a fá­
rasztó menetelések után zöld gyepen heverészve 
falatozta sótlan, de keserű kenyerét. 

Ftg 

EGYVELEG. 
* A leghosszabb csatorna a földgömbön a khi-

nai Császár-csatorna. Hoszsza 22,000 kilométer s 
partján 42 város van. Építését 750-ben kezdtek meg 
s 000 évig dolgoztak rajta. 

* Ügyes öreg. Potsdam mellett a Templin tavon 
úszóverseny volt e nyáron. A győztes sok versenyző 
közül egy 70 éves öreg lett, ki három óra alatt öt 
kilométernyit úszott. 

* A legértékesebb levélbélyeg-gyüjtemény 
mindeddig a párisi Rothschildé volt. Most már 
Galliera herczeg gyűjteménye felülhaladja. Ez utóbbi 
értéke mintegy 3 millió frank. 
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PULSZKY FERENCZ. 
Az érdemekben bővelkedő tudós testi erejé­

nek s bámulatot keltő nagy szellemi tehetségé­
nek épségében töltötte be e napokban életé­
nek nyolczvanadik évét. Élete és munkássága 
nemcsak hazánk legfontosabb történeti esemé­
nyeivel vannak kapcsolatban, hanem világtör­
téneti fontosságú események emlékei is fűződ­
nek nevéhez. -

Pulszky Ferencz neve nemcsak Magyarorszá­
gon a legismertebbek egyike, hanem az egész 
művelt világon a legnépszerűbb nevek közé tar­
tozik. Nincs ez idő szerint élő magyar, ki a XIX. 
század legkiválóbb szellemeinek, legünnepeltebb 
férfiainakoly nagy számával lett volna személyes 
összeköttetésben, barátságban, hivatalos érintke­
zésben, mint Pulszky Ferencz. Barátságban, 
összeköttetésben volt századunk néhány legki­
válóbb költőjével: Petőfivel, Viktor Hugóval, 
Dumas pére-rel, Dickens-szel, Troloppe-val; is­
merte e század legnagyobb régi­
ségtudományi és műtörténeti 
szakférfiait: Steinbüchelt, Thi-
erscht, Gerhardot; a híres kép-
gyűjtőt, Boisseret; az éremvéső 
Voigtot, Böhmöt; a Niebelun-
genfestő Schnorrt; a görög ér­
mek és díszedények hírneves is­
merőjét: Millingent; a híres ré­
gészeket: Joriát, Owerbecket; a 
franczia arkheologusokat :gr .Cla-
racot, De Wittet, Durandot, gr. 
Pourtalest, gr. Bastardot, Du-
chesnet; a pompejii festmények 
szaktudósát: Zahnt; az etruszk 
díszedények restaurátorát: De-
polettit; a híres aegyptologot: 
Birchet; a gemmák és nummis-
matikai gyűjtemények tudós 
őrét: Poolet; a szanszkrit tudó­
sokat : Goldstickert, Müller Mik­
sát; az európai hírnevű színmű­
vészeket : Rossit, Salvinit; a «vi­
lág hírhedett zenészét»: Liszt 
Ferenczet. Személyes össze­
köttetésben volt századunk sok 
nagy nevű szaktudósával és Író­
jával ; a többek közt Schellinggel, 
a bölcsészszel,a nagy nyelvisme­
retekkel bővelkedő Mezzofanti-
val; a híres kritikussal: Men-
zellel; a nagy jogtudóssal: Mit-
termayerrel; az ismert nemzet­
gazdaságiam tudóssal: List 
Frigyessel; a nagy angol törté­
netírókkal: Macaulayvel; Goethe 
életírójával: Lewesszel. Ismerte 
a népszerű publicistát: gr. Zed-
litzet; a kiváló államférfiakat: 
Jules Janint, Cobdent, Brightot, 
Cavourt, Farinit, Mazzinit, Fra-
pollit, Minghettit; meghitt barát­
ság kapcsolta az olasz egység meg-
teremtőjéhez: Garibaldihoz. S 
ha e mellett számba veszszük, 
hogy a most folyó századnak a magyar közélet 
terén számot tevő minden kiváló egyéniségével 
részint benső barátságban, részint személyes 
ismeretségben és összeköttetésben élt, — az 
irodalmi téren Kisfaludytól Aranyig, a politika 
terén gr. Dessewffy Józseftől Andrássyig; — 
hogy benső baráti kötelék fűzte őt hazánk e 
századbeli politikai történetének legnagyobb 
alakjaihoz: gróf Széchenyi Istvánhoz, Deák­
hoz, Kossuthhoz: — bizonyára Pulszky Fe­
rencz életpályáját a legérdekesebbek közé sorol­
hatjuk. 

De nemcsak érdekesnek nevezhető e nagy 
történeti események emlékeihez fűződő élet­
pálya, hanem tanulságosnak is, mely a maga 
nemében szintén ritkaság, mert munkássága 
felöleli az irodalmi tevékenységnek legkülön­
félébb fajait és irányait. E tevékenység kerete 
magában foglalja a legtágabb értelemben vett 
szépirodalmat költői és prózai formájában, fel­
öleli az elbeszélést, a regét, a regényt, a történet­
írást és segédtudományait: az arkheologiát, mű­
történetet, epigraphikát, kiterjed az útleírásra, 
eszthetikára, a legváltozatosabb tartalmú iro­
dalmi kritikára, az emlékiratokra és, a mit első 
helyenkell vala említenem, a publicisztikára. Jel­
lemző vonása e publicisztai munkásságnak, hogy 
felöleli több mint egy fél évszázad politikai 
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történetét, tárgyalja Magyarország rendi alkot­
mányának mozzanatait, majd azon időkét, a 
mikor Európa szeme fügött rajtunk; később az 
abszolutizmus korszakának sohajtozással s néma 
megadással telt közéletét; míg ismét az újra 
visszaállított alkotmány idejének, a rohamos 
fejlődés torszakának napról-napra változó 
eseményeit. 

Műtörténeti tanulmányai s az európai neve­
zetes múzeumok és műgyűjtemények megtekin­
tése után állandó összeköttetésbe lép Henszl-
mann Imrével, kivel különben gyermekkora óta 
barátságban él; majd megismerkedik Jankovich 
Miklóssal, Kubinyi Ferenczczel, kik a magyar 
nemzeti múzeumnál szereztek érdemeket; utóbb 
ő maga veszi át a nemzeti múzeum igazgatását 
s széleskörű ismereteivel, az európai leghíresebb 
múzeumokkal való összeköttetései által nem­
zeti múzeumunkat európai színvonalra emeli s 
oly hírnevessé, tudományos fontosságú intézetté 
alakítja, hogy a külföld legnevezetesebb tudó-

is kiválóan vonzódott azokhoz, kik ezen ideálo­
kért éltek és munkálkodtak: Deák Ferenczhez, 
báró Eötvös Józsefhez, Treforthoz. 

Pulszky FoBuncz életrajzát a «Vasárnapi Ujgági 
már több ízben közölte A föntebbi részletekhez, 
melyeket a Ferenczy József • Pulszky Ferencz élet­
rajzai czimű új munkájából vettünk át, még a követ­
kezőket kell adnunk, hogy tudományunk s irodal­
munk nagy érdemű Nesztorának alkalmi ünnepel-
tetéséről is beszámoljunk. 

Szeptember 17-ikén, mint születése nyolczvanadik 
évfordulójában, mindenfelől üuuepiesen üdvözölték 
a veterán tudóst, tudományos testületek B magáno­
sok közelből és távolból. Az ünnep családias színe­
zetű volt. 

A nemzeti múzeum tisztikara testületileg jelent 
meg az érdemes igazgató előtt. A tisztikar nevében 
Frivaldszky János múzeumi aligazgató szólott. Üd­

vözölte az ünnepeltet s gyönyörűen 
kaligrafiált üdvözlő levelet adott át 
neki, mely szépen emlékezik meg 
Pulszkynak, mint a múzeum igaz­
gatójának nagy erdőméiről. A ne­
gyed század, melyet Pulszky ez in­
tézet élén tölt, második alapítási 
korszaka e nemzeti intézetnek. Ki­
fejezi a tisztikar ragaszkodását és 
szeretetét is. A levelet a múzeum 
összes tisztviselői aláirtak. Pulnzky 
rendkívül meghatottan felelt. Meg­
köszönte a tisztikar jó kívánságait 
s biztosította, hogy mint eddig, úgy 
ezután is az intézet és a tisztikar 
érdekeinek szentoli minden erejét, 
jóakaratát, tudományát. 

Báró Eötvös Loránd vallás-és 
közoktatásügyi miniszter levélben 
üdvözölte az agg tudóst. 

A Kisfaludy-társaság nevében 
Beöthy Zsolt köszöntötte meg 
Pulszkyt. Üdvözlő levelet küldtek : 
a Történelmi társulat, az országos 
levéltár, a kolozsvári tud. egyetem 
bölcsészeti kara, az eperjesi kollé­
gium, stb. Az országgyűlési sza-
badclvíípárt nevében b. Podma-
niczky Frigyes elnök levélben fe­
jezte ki a párt tiszteletét. 

I'dvözlő táviratok érkeztek: 
Bécsből, Berünből, Prágából, Lon­
donból, Szentpétervárról, Kómá­
ból, Parisból, Turinból, Konstanti­
nápolyból, Belgrádból, stb. 

PULSZKY FERENCZ. 

sai érdeklődéssel keresik fel és tanulmányozzák 
gyűjteményeit. 

Mint politikus, korán részt vesz az ország­
gyűlési mozgalmakban ; tagja az országgyűlési 
ifjúságnak az 1832—36-iki országgyűlésen Po­
zsonyban, lelkes bámulója a kitűnő hazafias 
szónokoknak: Felsőbüki Nagy Pálnak, Kölcsey -
nek, Beöthy Ödönnek, utóbb maga is képviselő, 
majd államtitkár az első független magyar kor­
mányban ; utóbb diplomatiai szolgálatot telje­
sít ; a forradalom után mint emigráns Kossuth­
tal beutazza Európát, Amerikát, a különböző 
európai kormányokkal hivatalos érintkezésben 
él, mint a magyar emigratio diplomatiai ügyvi­
vője. Később amnestiát nyer; belevegyül újra 
a kiegyezés utáni alkotmányos élet mozgal­
maiba ; egy ideig szerepet visz a törvényhozás­
ban, majd mint publicziszta kiséri figyelemmel a 
napi politika minden mozzanatát; villágos tol­
lal és szellemességének élénk fordulataival bő­
velkedő vezérczikkekben fejtegeti a pénzügyi, 
közgazdasági, közművelődési, igazságszolgálta­
tási, belügyi politika fejleményeit. 

Politikai pályája visszanyúlik abba az időbe, 
a mikor nemzetünknél a reform-korszak kez­
dődött, s a magyar nemzet egységének megva­
lósítása minden korszakon keresztül ideáljai 
közé tartozott; azért politikai elvbarátai között 

A KIRÁLY BALASSA-GYARMATON. 
A kies fekvésű Balassa- Gyar­

mat, Nógrádmegye székvárosa, 
párját ritkító ünnepélyességgel 
és fénynyel fogadta e hét első 
napján a királyt, a kit az 
őszi hadgyakorlatok alkalmából 
néhány napig falai közt vendé­
gül látott. A király, a ki előbb 
a nagymarosi hidverést nézte 

végig, nem vasúton, hanem kocsin tette meg a 
hosszú utat Nagy-Marostól Balassa-Gyarmatig. 
A város ünnepi színt öltött. Utczáit kicsinosítot­
ták, házait újra festették s tele tűzdelték nem­
zeti zászlókkal és sárga-kék színű nógrádi lobo­
gókkal. Az utczák mentén két oldalt árbocz-so-
rok húzódtak, mindeniken zászlót lengetett a 
szél. A házakat és középületeket szőnyegek, 
lomb- és virágfüzérek ékesitették. Emelte a dí­
szítés fényét a tömérdek villamos lámpa és szí­
nes lampion s a város határán és a megyeház 
előtt felállított két művészi kivitelű diadalkapu, 
a melyek mellett tribünök húzódtak el. 

A föllobogózott városnak legszebb disze mégis 
maga a népesség volt Az utczákon csak úgy 
tolongott az ember árja. Nógrádmegyének több 
mint száz községe küldött üdvözlő deputácziót. 
Mindegyik küldöttség zászló és jelzőtáblák alatt 
vonult fel 8 a küldöttségekben vegyest voltak 
férfiak, asszonyok és leányok. A küldöttségi ta­
gok saját tájviseletükben jöttek és a magyar, 
palócz és tót népviseletnek igazán gazdag gyűj­
teménye volt együtt. Ezek a rövid, százránczu 
selyem rokolyát, csipkés derekat és csillogó-bil-
logó pártát viselő leányok rendkívül élénkké és 
szingazdaggá tették a kis város ntezai képét. 
Különben is érdekes alakokat lehetett ott látni, 
külföldi tiszteket nemzeti egyenruhájukban, ud-
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vari méltóságokat, főpapokat 
és a megye előkelőségeit. Az 
Andrássy-úton vasárnapon 
nincs pezsgőbb élet, mint a 
milyen a királyfogadás nap­
ján Balassa-Gyarmaton volt. 

Az érkezés előtt a város 
határától a megyeházig, a ki­
rály szállásáig, az út két fe­
lén óriási tömeg alkotott ele­
ven sövényt. A diadalkapuk 
mellett levő emelvényeket a 
nógrádi szépek foglalták el 
szines selyemöltözékekben. A 
megyeház előtt gyülekezett a 
hivatalos világ: a főpapok, 
élükön a bíborba öltözött her-
czegprimással, a kormány 
képviselői, a tábornoki kar 
tagjai és a tisztelgő küldött­
ségek, mindannyian pazar 
dífizmagyarban. 

A királyt a nógrádmegyei 
határon kellemes meglepetés 
várta. Ötven viri fogat csat­
lakozott kíséretül. Mindenik 
elé négy ló volt fogva sallan-
gos, magyar szerszámmal. A 
bakon magyar kocsis és kisujtásozott huszár ült. 
A király sokfelé járt-kelt már országaiban, de 
ötven négyes fogattal csak a nógrádi nemesség 
fogadta. A király udvari fogaton ült főhadse­
gédével, Paar Ede gróf lovassági tábornokkal. 
Előtte a megye ötösfogata haladt, a melyben 
Degenfeld gróf főispán és Scitovszky alispán fog­
lalt helyet, a többi fogat a király hintaja után 
sorakozott. 

A ribari határban újabb meglepetés érte 
ö felségét. A halálfejes bandérium csatlakozott 
a menethez. Ezt a bandériumot a megyei köz­
birtokosság szervezte és Zubovits Fedor hon­
védhuszár-százados, a híres sportsman tanította 
be. Vezetője a csapatnak a próféta-szakállu 
Berchtold Artúr gróf volt és zászlóvivője a vas-
markú Posztóczky Iván. 

A bandéristák az 1848-iki nógrádi halálfejes 
légió öltözetével megegyező ruhát viseltek: 
karmazsinpiros atillát, a vállon panyókára vetett 
fekete prémes mentét, fekete sujtásos magyar 
nadrágot, ősi kardot, mogyorószínű kordován 
csizmát, sastollas báránybőr süveget piros hajtó­
kával és elől ezüst halálfejjel és keresztbe tett 
karcsontokkal. A lovasok fekete báránybőr sab-
rákon ültek. Lovaik jobbára apró telivér arabs 
lovak voltak. Festőibb és szebb képet ritkán 
lehet látni, mint a milyent ez a huszonkét leven­
téből álló bandérium nyújtott. 

A király és kísérete nem győzte nézni az 
érdekes csapatot, mely a menet élére állt és 
szélvész gyorsasággal vágtatott be Balassa-
Gyarmatra. A bandérium a megyeház előtt hir­
telen megállt, visszafordult és a lovasok arcz-
vonalba állva a király kocsija előtt, kirántották 
fényes kardjaikat és tisztelegve háromszor har­
sányan kiáltották: — «Éljen a király!» 

A királyt magát is annyira meglepte a jelenet 
szépsége, hogy odament a kard helyett buzo­
gányt vivő Berchtold grófhoz és a legmelegebb 
szavakban fejezte ki elismerését. 

0 Felségét már az első diadalkapunál üdvözlő 
beszéd fogadta. A város nevében Reményi 
Károly főbíró tartotta, a mire a király nyomban 
válaszolt. Majd beszédbe eredt a bíróval. «Jártam 
már itt 1857-ben», mondta a király. — «A város 
közönsége kellemes emlékében őrzi e látoga­
tást, — szólott a bíró, — s most még inkább 
örül, hogy ilyen fiatalos erőben látja viszont 
felségedet*. — "Nagyon örvendek*, mondta 
mosolyogva a király. 

A megyeháznál nagy frissen ugrott ki hintájá­
ból és sorra szólítgatta a fogadására megjelent 
urakat. Először Vaszary Kolos herczegprímás- j 
sal, majd a tábornokokkal beszélt és egy pár 
főrendiházi taggal. Igen vidámnak látszott és 
minkenki előtt csak kellemes útjáról és a pompás 
bevonulásról tett említést. 

A körséta után a király a nógrádi leányok 
közé ment, a kik apró kosaraikból virágot szór­
tak útja elé s ráadásul hatalmas rózsabokrétával 
kedveskedtek ő felségének. Degenfeld Auguszta 
grófnő és SettotmÜOf Lola, amaz a főispán, emez 
az alispán leánya, adta át a bokrétát; a király 
beszédbe eredt a két fiatal leánynyal, s nyájas 
köszöntéssel búcsúzott el a hölgyektől. 

ERDÉLYI JÁNOS SZÜLŐHÁZA KI8-KAPOSON 
Kohlmann Sándor fényképpe után. 

A királyt mulattatta az a körülmény, hogy 
programmon kivül négy óra helyett háromkor 
érkezett meg Balassa-Gyarmatra, de mindennek 
a bandérium volt az oka, mely fergeteg rohaná­
sával vágtatott be a városba, a hol szerencsére 
együtt voltak a küldöttségek. Katonai díszszáza­
dot azonban nem tudtak hamarjában keríteni 
és alig hogy két honvédet fogtak díszőrségnek a 
király szállása elé. 

A király rögtön megérkezése után a várme­
gyeház nagy termébe ment és fogadta a tisztelgő 
küldöttségeket. A fogadtatásoknál Andidssy 
Gyula gróf ő felsége személye körüli miniszter 
és Hieronymi belügyminiszter állt az oldala 
mellett. Egymás után járultak a király elé a fele­
kezetek, megyék és városok küldöttségei. A király 
minden üdvözlésre válaszolt és fáradhatatlan 
volt a küldöttségi tagok megszólítgatásában. 

A fogadások után ismét érdekes jelenet kö­
vetkezett. A nógrádi nép rendezett tüntetést ő 
felsége előtt. A több száz főre rugó környékbeli 
nép egy zászló-erdő alatt sűrű tömegben vonult 
a király ablakai elé és lelkesen éljenezte a 
királyt. A király megjelent a zárt ablaknál és 
katonásan köszöntgetett. A nép lelkesedése 
egyre fokozódott. Ekkor a király felnyittatta az 
ablakot és kihajolva, főhajtással köszönte meg 

1 az ovácziót. 
E tüntetés után vonulhatott a király lakosz­

tályába, mely a vármegyeház első emeletén van. 
Ez a megyeház ódon, régi épület, széles, bolto­
zatos kapualjjal, tágas lépcsőcsarnokkal és 
magas szobákkal. A lépcsőcsarnokot tele rakták 
déli növényekkel, pálmával, babérral és nyíló 
virágokkal. Az ízléses virágbokrokra mérsékelt 
fény szűrődött át az üvegfestményes ablakokon. 
Ezeket is most illesztették be. A legszebb kö­
zöttük a fogadó teremmel szemben levő nagy 
ablak, a melynek közepén a király életnagyságú 
alakja látható a Szent István rend omátusában. 
Az üvegfestmény Benczúr Gyulának a pesti 
vármegyeházában őrzött képe után készült. Az 
ablak szegélyeit a magyar korona társországai­
nak, Nógrádmegyének, Balassa-Gyarmatnak, 
Degenfeld gróf főispánnak és Scitovszky alispán­
nak czímerei alkotják, a melyek gazdag oma-
mentumok közé vannak foglalva. 

A király szobái egyszerűen, de nemes ízléssel 
berendezettek. A király lakása három szobából 
áll: egy kis fogadó-szobából, a dolgozó- és a 
háló-szobából. A dolgozóban rózsaszínű damaszt 
garnitúra és széles tölgyfaíróasztal van, a háló­
szobában rózsaszínű garnitúra, bronz ruhafogas 
és rézrudakból készült ágy, fehér és rózsaszínű 
lyoni selyemből készült ágyneművel. A szobák 
világosak, derűsek. Mellettük elegendő számú 
szoba van a kiséret tagjai számára. 

A királynapok alatt zajos, víg élet volt 
Balassa-Gyarmaton. Naponta udvari ebédek 
voltak a vármegyeházán, a melyre hivatalosak 
voltak a megye és a város előkelői. Este pedig 
kigyúltak a városban a villamos lámpák, a 
hegyeken meg az örömttizek, jelezvén Balassa-
Gyarmat örömét, hogy falai közt időzik a leg­
első magyar ember: a király. 

Dr. KOVÁCS Dénes. 

ERDÉLYI JÁNOS EMLÉKTÁBLÁJÁNAK 
LELEPLEZÉSE NAGY-KAPOSON. 

Szép és lélekemelő ünnep-
mhelye volt e hó 16-án 

az oagmagjd Nagy-Kapós 
városa. Állandóan táplált ke­
gyeletet rótta le ekkor a 
város közönsége nemzeti iro­
dalmunk egyik kiváló jelese, 
Erdélyi János iránt, márvány 
emléktáblával örökítvén BMg 
itt születésének emlékezetét. 
Az ünnepély fényét emelte 
az, hogy az emléktábla le­
leplezésének kitűzött idi 
összeesett a tiszániuneui 
ref. egyházkerületnek fő-
gondnok választásra id J össze­
hívott közgyűlése, mely vasár­
nap délelőtt az ódon ref. 
templomban tartott ülésén 
li. YÍVI ltéla borsodin 
főispánt választá meg a kerü­
let főgondnokává. A közgyűlés 
végeztével díszebéd volt az új 
főgondnok és Kun Bertalan 
püspök tiszteleti re, a ki az 

ebéd végeztével fölállt s rövid, de lelkes be­
szédben fölszólította a jelenlevőket, hogy vonul­
janak testületileg a templom elé Erdélyi János 
emléktáblájának leleplezésére. A mintegy 500 
főnyi gyülekezet örömmel fogadta a fölhívást s 
azonnal megindult a leleplező ünneplés helyére. 
A menet előtt a sárospataki főiskolai ének­
kar haladt, mely gyönyörű, aranyfeliratos nem­
zeti színű selyem zászlója alatt vonult a széles 
főutczán a templom felé, mely az utcza közepén 

1 emelkedik, régi, alacsony tornyával. Ez utcza 
folytatásában esik Kis-Kupon, mely Nagy-Kapos-
sal egészen egybe van építve 8 a róm. kath. 
templomtól kezdődik. A róm. kath. templom 
tőszomszédjában, az utcza baloldalán áll az 
az egyszerű, szalma födeles ház, a melyben 
1814-ben Erdélyi János született 

A ház a század elején atyjáé Erdélyi Mihályé 
volt. E házat később Erdélyi Mihály, mostani tu­
lajdonosának, özv. Bertitsnének állítása sze­
rint az ö férje atyjának adta el, mert nem 
birta fizetni <az úr-dolgát*. A képünkön lát­
ható ház még egyszer olyan hosszú, mint az 

; eredeti volt s így nem a régi. Az új tulajdonosok 
több ízben tataroztatták a régi házat, mintegy 
két évvel ezelőtt pedig meg két szobát építtetett 
hozzá özv. Bertitsné a hátsó végén, a kert felé. 
A ház fele azonban, a melynek utczára néző 

' földes szobájában született Erdélyi János, a régi, 
csakhogy düledező félben van, úgy, hogy telje­
sen le akarják bontatni. E szándékára hivat­
kozva nem engedte meg a mai tulajdonos, hogy 
az emléktáblát a ház falába illeszszék. Az ok 

'•. alapos voltát a rendező-bizottság is belátván, a 
ref. templom oldalfalán kért helyet az emlék­
tábla elhelyezésére, mit az egyházközség a leg­
nagyobb készséggel meg is engedett. A régi 
háznak a belseje különben tökéletesen olyan, 
mint a század elején volt. Vastag, szúette mes­
tergerenda húzódik benne végig, mely már egé­
szen korom fekete, valamint a többi gerenda és 
a deszka mennyezet is. Az ablakfák is a régiek. 
A szobának baloldali sarkában, mindjárt az ajtó 
mellett, van a széles padkáju boglyakemencze. 
E szobával szemben a kamara nyílik, a kettő 
közén pedig a konyha van, régi, nyilt kéményű 
tűzhelyével. 

Mikor a ref. egyházkerületi gyűlés tagjai a 
templom elé értek, ott már több ezer főre menő 
közönség szorongott. Kék és szürke dolmányos, 
pörge kalapú, lobogós gyolcs gatyájú, ránczos 
csizmájú földmivesektől tarkállott a tér, kik kö­
zött sokan voltak Bereg- és Zemplénmegyéből 
is. Levett kalappal üdvözölték az agg püspököt, 
ki gr. Török József főispán és b. Vuy Béla fő-
godnok társaságában lépett az emléktábla alatt 
fölállított díszes emelvényre, melynek karfája 
lombokkal és virágokkal volt körülfonva. Az 
emléktábla zöld lepellel volt befonva, virágko­
szorú fonódott köréje, míg fölötte babérkoszorú 
függött több méter hosszú, fehér atlasz szalag­
ján ez aranybetűs felirattal: 

Erdélyi János mnlUténok u kuposi nők. 
Az emelvényen levő asztalnál a föntebb neve­

zetteken kívül Kende Péter alispán, I.éniy 
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József, dr. Ballayi Géza és Szinyei Gerzson 
sárospataki főiskolai tanárok, továbbá dr. Mi jó 
Kálmán főorvos, Nóvák Lajos ungvári ref. 
lelkész, Kusnyiii Gyula főszolgabíró, mint a 
rendező -bizottság tagjai, közöttük pedig az 
gBBCpelt író két fia:dr. Erdélyi Pál író és a 
nemzeti Múzeum lője, és bátyja Erdélyi 
Zoltán, komáromi árvaszéki ülnök foglaltak | 
helyet, meghatva köszönvén a több ezernyi 
ajkról föllntngzó lelkes éljenzéi-t. 

Gyönyörű (dó volt. A szomszédos községek 
zászlós küldöttségei elhelyezkedvén az emel­
vény körül, az ünnepély sorrendjét a sáros­
pataki főiskolai énekkar nyitotta meg Erdélyi 
• Ddlünnepen* czímű megzenésített költeményé­
nek eléneklésével. Ttána Szinyci Gerzson, 
sárospataki főiskolai tanár egy óráig tartó, nagy­
hatású tmit kbeszédben méltatta Erdélyi János 
irodalmi pályafutásának érdemeit, külön jelle­
mezvén beszédében a költőt, a kritikust, a mű-
bölcsészt és tanárt. Kmlékbeszédét ekkép fejezte 
be: «Áldott az a haza, melynek ily fiai vannak 
és áldott az a nép, a mely ily fiakat ád a I 
hazának.* 

, ainak elhangzása után lehullott a lepel i 
a fekete márványtábláról, melyen ez az arany- \ 
betűs felirat olvasható: 

EBBEN A TÁROSBAN SZÜLETETT 
1814 APU. 1-ÉN 

BBDÉLYl JÁNOS 
IRÓ ÉS TANÁR 

A II. TUD. AKADÉMIA 
ÉS A 

KISFALVIT -TÁRSASÁG TAGJA. 

A közönség perczekig tartó éljenzésben tört ki. 
Majd l.éi'uy József a jeles költő s borsodmegyei 
főjegyző lépett elő s elszavalta * Erdélyi János em­
léklapja* c/.íinü szép ódáját,melyeta*Vasárnapi 
Újság* múlt heti száma közölt. Hosszan tartó 
taps és meg-megújuló éljenzés kisérte ez óda 
végsorait. Utána dr. Ballagi Géza pataki jog­
akadémiai tanár, a M. T. Akadémia nevében és 
megbízásából szólott. Majd ismét Lévay József 
szólott a Kisfaludy-tórsaság nevében. Végül az 
emléktáblát, Kusnyiri Gyula főszolgabíró né­
hány szóval a város bíróságának ünnepélyesen 
átadta, mire Esztcrbay Kálmán városbíró, egy­
szerű földmives gazda, oly ügyes és talpraesett 
beszédben vette át és ajánlotta polgártársainak 
oltalmába az emléktáblát, hogy Kun Bertalan 
püspök és b. Vay Béla meghatva keltek föl he­
lyeikről s mindketten barátságosan üdvözölték 
a derék birót. A kegyeletes emlékünnepélyt 
a pataki főiskola jeles énekkara zárta be Er­
délyi János «Nemzeti zászló* czímü dalát éne­
kelve el. Utána a több ezer főre menő közön­
ség ajkán zendült föl a «Szózat* s annak a 
hangjai mellett oszlott el. Este a nagy vendég­
lőben sikerült hangversenyt rendeztek a ref. 
papi özvegyek és árvák javára. 

FARKAS EMŐD. 

Előfizetési fölhívás. 
A •Vasárnapi Újság*, a legrégibb magyar 

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, eredeti 
elbeszéléseket és életképeket, részben illusztrálva, 
közöl Jókai Mórtól, Mikszáth Kálmántól, 
Baksay Sándortól, Gyannathy Zsigánétól, 
Herczeg Ferencztöl, B. Büttner Linától, 
Szivos Bélától, Kazár Emiltől, stb. — A kül­
földiek közül leginkább az angol, franczia, orosz 
szépirodalom jelesebb elbeszélői müveit mu­
tatja be. 

A • Vasárnapi Újság* társlapja, a most már 40-ik 
évfolyamában lévő •Politikai Újdonságok*, melyet 
mint az események hü é* nszrehajlatlan ehhdóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­
zönség, a hét eseményeit kellő magyarázattal ellátott 
gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó elé, 
úgy, hogy a közönség együtt találja benne mindazt, 
a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, s így e 
lap kivált vidéken, hol a postajárás a napi értesülést 
különben is megnehezíti, a napilapokat ü sok tekin­
tetben pótolja. 

A .Politikai Újdonságok* újabban mint képes 
újság jelenik meg.s minden száma a napi esemé­
nyekre vonatkozó több képet közöl. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

A tPolitikai Újdonságok*-hoz «Magyar Gazda* 
ezimü kéthetenként megjelenő gazdasági és ker-
**?*?}} képes lap van mellékelve, s ezen felül rend­
kívüli mellékletekkel is bövitre lesz a lapnak heten­
ként másfél i minden második héten két ivre terjedő 
tartalma 

* 
Mind a két lapnak kiegészítőjéül szolgála tVilág­

krónikát czímű képes heti közlöny, mely hetenként 
egy íven, számos képpel illusztrálva jelen meg, és 
az általánosabb érdekű napi események részletes 
magyarázatára szolgáló czikkeken kivül rendesen 
közöl nagyobb elbeszéléseket és regényeket képekkel, 
ugy szintén mulattató közleményeket, képtalányo­
kat, stb. 

Előfizetési árak évnegyedre: 
A «Vasárnapi Újság* 2 írt—kr. 
A (Vasárnapi Újság* a (Világkróni-

kái-val együtt • '• ; . . . 2írt40 « 
A * Vasárnapi Újság* és a tPolitikai 

Újdonságok' 3frt—« 
A «Vasárnapi Újság* és a «Politikai 

Újdonságok* a (Világkrónikái­
val együtt 3frt40kr. 
t*tr AJI előfizetés bármelyik hónap elsejétől 

kezdve eszközölhető. 
Az előfizetések a «Vasárnapi Újság* és •Politikai 

Újdonságok* kiadó-hivatalába, Budapest, Egy.-
tem-utcza 4. küldendők. 
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IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Az Olcsó könyvtár. A Gyulai Pál szerkesztésé­

ben és a Franklin-társulat kiadásában már húsz év 
óta megjelenő «Olcsó könyvtár* méltán a legnépsze­
rűbb munkák egyike, s el van terjedve mindenfelé, 
mert olcsó árakon juttatja a közönséget jó könyvek­
hez. Eddig körülbelől négyszáz kötet jelent meg 
belőle, hazai és külföldi irók művei vegyesen. A 
rendkívüli olcsóságon kivül nagy előnye a vállalat­
nak, hogy minden kötet önálló, teljes egész. A Frank­
lin-társulat most az eredeti árakat még lejebb szál­
lítja, ugy, hogy egyik-másik szám, mely azelőtt 20 
krba került, most épen feleárért, 10 krért kapható. 
Első sorozata ennek a még olcsóbb könyveknek már 
megjelent és húsz számból áll, melyre egyszerre le­
het előfizetni 2 forintjával, de egyenként is kapha­
tók. Az előfizetési felhívás, mely a részletes tájéko­
zást nyújtja, mai számunkhoz van mellékelve. A 
derék vállalat megérdemli, hogy minél nagyobb 
figyelemben részesüljön és olvasóink az ismerősök 
közt is terjeszszék. 

A Franklin-társulat kiadásában kiváló szak­
munkák hagyták el a sajtót. Az egyik: A magyar 
büntetőjog kézi könyve, irta dr. Fayer László egye­
temi rk. tanár. A munkának első része jelent meg 
most 352 oldalnyi kötetben: a bevezető rész és 
átelános tanok, a büntetőtörvénykönyv 1—125 §. 

Dr. Fayer egyetemünk azon előadói közé tartozik, 
a ki tárgyát meg tudja hallgatóival kedveltetni s 
bennük az érdeklődést a tudományszak iránt fönn 
is képes tartani. Ezt látjuk jelen művéből is. Álta­
lános érdekű Fayer könyvében különösen a bünte­
tőjog történeti fejlődésének ismertetése. Ebben a 
részben a külföldi büntetőjogok vázolása után be­
hatóan fejtegeti a szerző a büntetőjog hazai törté­
netét, különös súlyt helyezve az 1843-iki magyar 
törvényjavaslatra, mely jórészt Deák Ferencz müve. 
Tételes törvényünk tárgyalása közben is mindig 
figyelemmel van Fayer e kitűnő törvénytervezet 
intézkedéseire. A bevezető rész utón szerző a bün­
tetőjog általános részét tárgyalja a törvény rend­
szerében, nagy súlyt helyezvén a joggyakorlatra, 
valamint egyes fontosabb kérdések világos tárgya- i 
lására. Ára 3 írt. 

A másik munka: A belgyógyászat tankönyve or-
vos-novcndckck és gyakorló orvosok számára, már 
több év óta ismerős jeles munka. 1889 elején jelent 
meg először, s pár év alatt ime a harmadik kiadást 
éri meg a nagy két-kötetes munka. Dr. Purjesz 
Zsigmondnak, a kolozsvári egyetemen a belgyógyá­
szat tudós tanárának az orvosi körökben jól ismert 
műve ez, 002 és 608 lapot elfoglaló két kötetben, a 
szöveg közé nyomott számos ábrával. Átnézett és 
javított kiadás. Ára a két kötetnek 12 frt; a két kö­
tet csak együtt kapható. 

Baross öábor rendszere és müvei, irta Szabó 
Jenő. A magyar közlekedési és kereskedelmi ügy 
utolsó éveiről, Baross Gábor miniszterségéről, a 
zónu rendszerről irt ezen tanulmány a (Budapesti 

I Szemle» füzeteiben jelent meg nem régiben, s nem 

kis figyelemben részesült (Tisza István képviselő a 
*Bp.-Szemléi-ben válaszolt is rá), mert éles bírálat 
alá veszi Baross miniszterségét és egész politikájút, 
még pedig nem az ellenmondás könnyű támadásai­
val, hanem alapos szaktudással a részletek apró is­
meretével. Meglehet, hogy Szabó Jenő hibáz a követ­
keztetésekben, melyekben Baross műveit megítéli, 
sőt több tekintetben veszedelmeseknek tartja, de 
ismeretekkel, érvekkel és adatokkal bizonyít, s ekkép 
sokakat érdekelhet ez a tanulmány. A Franklin-
társulatnál jelent meg, s ára 80 krajezár. 

Anyag és szellem. Ily czimmel bölcsészet-csilla­
gászati tanulmányt nyomtatott ki Kármán Pál, Hor-
nyánszky Viktor könyvnyomdájában. Szerző köny­
vével, mint a bevezetésben irja, (némi útirányt 
óhajt kijelölni azon czél eléréséhez, hogy mikép 
lehetne a bölcsészetet a természettudománynyal 
megegyeztetni. * A kötet ára 1 forint. 

KÖZLNTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A nemzetközi közegészségi és demográfiai 

kongresszus budapesti végrehajtó bizottsága már 
részletesen összeállította a költségek számláit, s dr. 
Bőké Gyula pénztárnok terjesztette elő. Budapest 
hatósága 105,000 frtot engedélyezett a kongresszus 
czéljaira; a kiadások 73,000 frtot tettek, még s 20,000 
frt kell a tudományos értekezések kinyomatására. 
A tagsági dijakból 24,530 frt gyűlt be. 

A Petőfi-társaság szept. 16-ikán tartotta első 
ülését a nyári szünetek után, nagy hallgatóság előtt. 

Legelőször Szana Tamás titkár jelentette bánatos 
hangon Komócsy József alelnök halálát. A meleg 
megemlékezés után a társaság elhatározta, hogy 
Komócsy emlékét jegyzőkönyvbe foglalja, özvegyé­
hez részvétiratot intéz, ez évi közgyűlésén emlék­
beszédet tartanak, s hogy tagjai sorából bizottságot 
küld ki, mely megindítja a mozgalmat a Komócsy-
nak emelendő diszes síremlék tárgyában. A fel­
olvasások sorát Endrödi Sándor nyitotta meg, a ki 
Fanghné- Gyújtó Izabellától olvasott fel egy sikerült 
elbeszélést «Ki a győztes?* czimen. Torkos László 
olvasott fel néhány hangulatos költeményt, Vértesi 
Arnold pedig (Jenő barátom házassága* czímü jó­
kedvű rajzát. A közönség tetszéssel fogadta a fel­
olvasásokat. 

EGYHÁZ ÉS ISKOLA. 
Az egyetemi év kezdete. Budapesten, Kolozs­

várit most is ünnepélyesen nyitották meg az egye­
temi iskolai évet, e hó 16-án. Az aulában előkelősé­
gek gyűltek össze. 

A budapesti tudományegyetem ünnepélyes isten­
tisztelettel kezdődött. B. Eötvös Loránd közoktatás­
ügyi miniszter a rektorhoz irt levélben _ tudatta, 
hogy elfoglaltatása miatt jelen nem lehet. Épen az ő 
költségvetését tárgyalta akkor a minisztertanács. Az 
egyetemi tanárok magyar díszben jelentek meg. Dr. 
Schnierer Aladár, a lelépő rektor, hosszabb beszédet 
mondott, beszámolva az egyetem utolsó évéről. Erre 
dr. Fodor József, az uj rektor tartotta meg bekö­
szöntő beszédét, melyben azt fejtegette, hogy Ma­
gyarországnak a tudományban önállónak, öntuda­
tosnak kell lenni. Szellemi fejlődésünk sajnálatos 
hátránya még ma is a hajdani viszonyunk Ausztriá­
val, a mikor Ausztria gondolkozott helyettünk, az 
rendelkezett velünk. Még ma is tudományban, állami 
közigazgatásban, szellemi munkálkodásunk és nyi­
latkozásaink mezején nem keressük a nemzeti gé­
niuszt, nem törekszünk szellemi önállóságra, hanem 
veszszük kényelmesen a kész osztrák — simlit, ha­
bár az sokszor épenséggel nem felel meg a viszo­
nyainknak. Egyetemi tanulóink heteken, hónapo­
kon át élnek szellemi munka nélkül s kávéházban, 
vagy egyebütt töltik az időt. Ha közeledik a vizsga 
ideje, éjjel-nappal küzködnek a tanulmányokkal — 
és csodálkoznak, hogy agyvelejük nem veszi föl a 
tárgyat s ha vége a vizsgának, ott vannak az isme­
retekkel, a hol az előtt; lelkük pedig fáradt, sorva­
dozó, uj szellemi munkától pedig irtózó. Végűi a 
hallgatóság zajos éljenzése közben a kultuszminisz­
tert, Eötvös bárót üdvözölte. — Dr. Hőgyes Endre 
orvoskari dékán intézett még az egyetemi ifjúsághoz 
beszédet; majd (Az egyetemi ifjúság testi és szellemi 
életrendjének biológiai alapjairól* beszélt. Hőgyes a 
tartalmas beszédet a következő szép szavakkal fe­
jezte be : *Nép, melynek kitartó, jellemben erős in-
telligencziája és ennek segedelmével intenzív, önálló 
kultúrája van, a történelmi sorsuk által vele egy 
állami kapcsolatba jutott más népeknek természet­
szerű vezetője lehet még akkor is, ha száma nem 
valami nagy. A Szent István koronája alatt közös 
kapcsolatba jutott különböző népek között szerve­
zetbeli ereje és értelmi önállósága folytán a vezető 
szerep ezer éve immár népünknek lett természet­
szerű hivatása. Ezt fentartani szent kötelme marad 
továbbra is fajunk ugy jelen, mint a jövőben \ 
len sorozatban egymásután következendő minden 
generácziójának. És fenn is fogja tartani, ha fiaiban 
meglesz az erős akarat és kitartás testi és szellemi 
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tehetségeinek lehető' kiképzésére és tökéletesítésére 
és ezek által egy önálló intenzív magyar kultúra 
folytonos fennmaradásának biztosítására. A jelen 
generációnak testi és szellemi munkára termett tag­
jainak egy tekintélyes részét önök alkotják. Telje­
sítsék tehát fenkölt hivatásuknak magasztos köte­
lességeit!* Zajosan megéljenezték a beszédet. 

A műegyetemen szept. 14-én volt a megnyitási 
ünnepély, s jelen volt azon b. Eötvös miniszter, 
Pulszky Ágost államtitkár is. 

Dr. König Gyula a lelépő' rektor beszámoló és 
búcsúbeszéde érdekes adatokat foglal magában. A 
tanári testület 92 tagból állt, s 161-féle előadásban 
volt elfoglalva, még pedig az első félévben 507, a 
második félévben 530 heti órában. A hallgatók 
száma az 1893/94-iki év első felében 934, a második 
félévben 804 volt. A hallgatók közül 47 százalék a 
mérnöki, 35 a gépészmérnöki, 11 az építészi, 3 a 
vegyészeti, 1 az egyetemes osztály tagja volt; 3°/„ 
pedig a rendkívüli hallgatók sorába tartozott. Be­
széde végén a lelépő rektor az uj rektorra ruházta 
át méltóságát s kérte, hogy foglalja el rektori szé­
két. Az éljenzés elhangzása után az uj rektor, dr. 
Entz Géza mondta el beköszöntő beszédét. A mű-

MI ÚJSÁG? 
A balassa-gyarmati hadgyakorlatok e hó 21-én 

végződtek. A király Balassa-Gyarmat város sze­
gényeinek 500 frtot adott, a a fölállítandó főgyimná-
zium alapjára 1000 frtot, a tűzoltó egyletnek 100 
forintot. A király szeptember 22-én hajnalban 2 
órakor a hadgyakorlatokról Nagy-Marosra érkezik, 
csavargőzösön Visegrádra megy és ott még aznap 
reggel szarvasra vadász. 

A szerb király Budapesten. Sándor szerb király 
azt az óhajtását fejezte ki, hogy berlini utazása 
előtt Ferencz József királylyal szeretne találkozni. 
Királyunk tudtára adta a szerb királynak, hogy ör­
vendeni fog, ha Budapesten fogadhatja. A találko­
zás október 16-ra van megállapítva. Sándor király 
egy napot tölt Budapesten és a budai királyi várlak­
ban fog megszállni. 

Ezer év emlékoszlopa a Csepelszigeten. A 
Csepelszigeten volt ezer év előtt Árpád lakóhelye. 
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visszatér Fraknóra, hogy kiválogassa, a mit a mini, 
ter szeretne. Valószínűleg az egyik terem ö 
bútora a kiállításra kerül. Ez a bútor XIV T?^ 8 

korából való, gobelinszerü szövettel bevonva'és m"^ 
teljes épségben, eredeti színpompájában van rae 

Amil leniumi kiállítás. Az 1896-iki kiállítassa 
átengedett területhez még hozzáveszik a Nádor-szi­
getet is, de ugy, hogy az ottani fürdőhöz szabad ut 
vezessen ; hozzávesznek még egy területet a tó és 
a Feszty-féle körkép közt. Ezzel a területtel 22,000 
négyszögmétert nagyobbodott a kiállítás helye s 
most az egész terület 510,000 méter, a mi épen nem 
mondható soknak. 

A Nádor-szigeten a modern hadügyi kiállítás 
lesz. A hadügyminiszter tizenegy csoportban akarja 
bemutatni a hadsereg összes fegyvernemeinek és 
segédcsapatainak fölszerelési és berendezési módját 
— Lukács miniszter felhívást intézett mindazok­
hoz a városokhoz, a melyeknek levéltárai rendezet­
lenek, hogy segítsék elő az ezredéves ünnepély ér­
dekében megindított történeti kutatásokat az által 
hogy levéltárukat rendezzék. A miniszter azt ajánlja' 
hogy a helyi értelmiség bevonásával, nevezetesen 

A KATONASÁG ÁTVONULÁSA A NAGY-MAROS ÉS VISEGRÁD KÖZT VERT HAJÓHÍDON. Jantyik Mátyás rajza. 

szaki és természettudomány rohamos haladásáról 
szólván, felhozta, hogy ma már a műegyetem szűk 
az összesereglő tanulók befogadására, s ujíműegyetem 
építéséről kell gondoskodni. A tartalmas beszéd to­
vábbi részében az uj rektor áttért annak a hatásnak 
fejtegetésére, melyet a természettudományok az 
emberi műveltség és anyagi jólét emelésére gyako­
rolnak. Végre a műegyetem hallgatóihoz intézte 
szavait, munkára és tanulásra serkentvén őket. Az 
uj rektort azután a közoktatásügyi miniszter üdvö­
zölvén, szerencsét kivánt működéséhez. 

A kolozsvári egyetem megnyitóján, e hó 16-án, 
dr. Brandt József lelépő rektor megemlékezett az 
egyetemre bevitt nemzetiségi üzelmekről. 

Különösen sajnálatos, hogy román ifjúságunk 
nagyobbrésze ellen manifesztum terjesztése miatt 
fegyelmi vizsgálat megindítása vált szükségessé, 
mely ha az illetőkre nézve komolyabb és jövőjüket 
megrontó következmények nélkül maradt, ezt csak 
a közoktatásügyi miniszter békülékeny és nagylelkű 
jóindulatának köszönhetik. Zajos helyeslés követte 
a rektor szavait. Utána az uj rektor, dr. Meltzl Hugó 
tartotta székfoglaló beszédét. D. u. az egyetemi ta­
nács ülésén az egyetem plenáris tanácsa előtt meg­
idézték az illető román hallgatókat és a rektor fel­
olvasta előttük a miniszter leiratát, melyben diák-
csinynek minősítvén tetteiket, szigorúan meginti 
őket. Az egyetemi rektor komoly szavakkal és atyai 
intelmekkel látta el a hallgatókat. 

Most a sziget községei kérvénynyel fordulnak a 
képviselőházhoz, hogy az országgyűlés milleniumi 
bizottsága tegye lehetővé egy emlékoszlop fel­
állítását. 

Lukács miniszter az Esterházyak kincsei közt. 
Lukács miniszter Bubics Zsigmond püspök kalau­
zolása mellett nézte végig az Esterházyak kincseit, 
melyekből a kiállítás számára szemelte ki a tárgya­
kat, Badisics Jenő iparművészeti múzeumi igazgató­
val együtt. 

A fraknói vár kincsei különösen gazdagok. Van­
nak oly műtárgyak, minők uralkodók kincstárában 
is ritkán fordulnak- elő, de nincsenek kellőleg ren­
dezve a gyűjteményben. A képtárnak nem igen van 
művészi becse: a túlnyomó rész arczkép. Mégis föl­
tűntek XIV. Lajos ifjúkori arczképe. Szobieszki len­
gyel király két képe és Széchy Mária arczképe. Az 
egyéb műkincsek között különösen lekötötte a mi­
niszter figyelmét több remek serleg, köztük egy 
magyar ötvöstől, Losonczy mestertől. Sokáig nézte 
a miniszter az elefántcsontból készült hatalmas 
kardtartót és melynek reliefjei Aeneas történetét 
ábrázolják. Sorban következnek a drága kövekkel 
kirakott, aranynyal hímzett lószerszámok, azután 
a díszruhák, fegyverek stb. mind megannyi kimerít­
hetetlen forrása a régi magyar díszítésnek. Hogy 
mind e sokból mi kerül az ezredéves kiállításra, azt 
még nem tudni. Badisics Jenő a jövő hét folyamán 

a tanárok, irodalmi emberek vagy más ahoz értő 
egyének közreműködésével vigyék keresztül a ren­
dezést. A miniszter egyszersmind megjelöli azokat a 
módozatokat, a melyek mellett a rendezést a főbb 
szakmák szerint még a jövő évben be lehetne fejezni, 
ugy- hogy a létező történeti anyag a kiállítás idejére 
meg kinyomozható és értékesíthető legyen. 

A Franklin-társulat egyetem-utczai nyomdájá­
ban e hó 17-ikén hajnalban tűz ütött ki, mely a 
belső részekben nagy pusztítást vitt véghez. Az or­
szág egyik nagy műintézete ez, melyben sok hírla­
pot, könyvet, diszművet nyomtatnak. Noha sok a 
kár mind a gépekben, mind pedig anyagokban, a 
nyomda munkássága nem akadt fent, s lapunk is 
elkészült kellő időre. 

A tűz e hó 17-ikén reggel 4 óra körül keletkezett, 
meg ismeretlen okból. A földszinten tört ki, azon 
részen, a hol a nyomdában foglalkozók számára 
ruhatár van berendezve, s csakhamar átharapózott 
abba a nagy földszinti helyiségbe, hol a gépek mű­
tődnek. Az égés innen tovább terjedt, részint az 
egyes helyiségeket összekötő átjárókon, részint a fel­
vonó gépek ama nyilasain, melyeken a táblákban 
levő szedést az emeletekről leszállítják a gépekhez, 
bok kész szedés ós betű is elolvadt. A tűzoltók 
, ,1 ? x r J e l e n t e k m e S ' s f é I ó«* alatt már nagyjában 

eloltották a tüzet, teljesen azonban csak reggeli 8 
órára fojthatták el az égést. A gróf Károlyi-utcza 
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felé eső részen legtöbb a pusztulás, míg az egyetem-
utczai részen csak néhány ajtó pörkölődött meg. A 
kár 60,000 frt körül van. Minden biztosítva volt. — 
A nyomda helyreállításához azonnal hozzá fogtak. 
A szedőknek csak egy nap kellett szünetelni, a gépek­
nek két napig. Csupán egyik gépterem s a betű­
öntöde egyik termének rendbehozása vesz több időt 
igénybe. Néhány nap alatt azonban e részek is tel­
jesen rendben lesznek. 

Szlávy József, a főrendiház elnöke, a következő 
érdekes sorokat irta Feszty Árpád albumába: 

«Munkácsy Mihály és Feszty Árpád a honfog­
lalást ábrázoló képeinkben különböző felfogásból in­
dultak ki. Az egyik az országban talált lakosokat 
ugy látszik, — mint önként hódolókat, a másik mint 
fegyveres erővel meghódítottakat tünteti elő. Nem 
akarom vizsgálni, melyik felfogás felel meg inkább 
a történeti hűségnek. De azt forrón óhajtom, hogy 
nem sokára a honfoglalás óta lefolyt ezer év után 
akadhatna művész, ki szerencsés és a valóságnak 
megfelelő allegóriái képben a hódítókat és hódítot-
takat és a később telepedetteket, mint egységes, 
erős nemzetté összeforrottakat mutathatná be a vi­
lágnak. » 

VASÁRNAPI ÜJSÁG. Crl'J 

*« Nevető növény.-nek hívnak Éj szak -Afriká­
ban az arabok egy növényt, mivel porrátört magva 
oly részegítő hatású, hogy a legkomolyabb ember 
is rögtön nevetni, tánczolni kezd tőle, s körülbelül 
egy óráig folyvást ugrál; azután kimerül, elalszik, s 
felébredve semmire sem emlékszik vissza. 

* A legnagyobb falevelek a pálmák családjában 
vannak. Az Amazon mentén tenyésző luaja pálma 
levelei 15 méter hosszúak s 3 méter szélesek. Cey­
lonban némely pálmafának C méter hosszú s 4Vt 
méter széles levele van, igy a benszülöttek egy pár 
levélből sátrat csinálhatnak. A kókuszpálmának is 
van 9 méter hosszú levele. A ceyloni Umbrella Mag­
nóliának egyetlen levele 15—20 embernek ad árnyé­
kot, mert 10 méter széles. 

* Mascagui világhírű operája, a tCavalleria rus-
ticana», eddig 360.000 korona jövedelmet hajtott a 
szerzőjének, a kiadó Sonzogno pedig ebből az egy 
műből 880,000 korouát vett be. 

* A német bibliában egy türelmes ember számí­
tása szerint mintegy negyedfélmillió betű van. 

* Gladstone egyik leányát, Helént, a flintshirei 
iskola tanítónőjévé nevezték ki, s a nagyúri hölgy 
ezt az állását szorgalommal tölti be. 

uralkodóház között a kiegyezést létrehozni remél­
ték. 1867-ben Szalay a belügyminisztériumhoz lépett 
át mint a földtehermentcsitési igazgatóság elnöke s 
ez állását néhány évvel ezelőtt történt nyugdíjazta­
tásáig megtartotta. Érdemei elismeréseül.a Szent 
István-lovagrenddel tüntették ki. Az elhunytban 
Suday Péter miniszteri tanácsos édesatyját, Szalay 
Imre közoktatásügyi miniszteri tanácsos pedig 
nagybátyját vesztette. Ezenkívül özvegye és három 
leánya, Arany Lászlóné, Ifollán Sándorné és Kol-
ler Lajosné gyászolják. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Csepei 
ZOLTÁN JÁNOS, Szabolcs vármegye volt alispánja s a 
nyirbogdányi kerület volt országgyűlési képviselője 
e hó 14-én, életeink 65-ik évében, szélhűdés követ­
keztéiion Abbáziában, honnan holttestét Budapestre 
szállították ós itt temették el a kerepesi-uti temető­
ben levő családi sírboltban. — GYÖNUYÜSI ISTVÁN, 
kolozsvári unitárius esperes, 86 éves korában, Var-
gyasou, hol 44 évet töltött, papi szolgálata pedig 68 
évre terjedt. — MÉNES MIHÁLY, régi houvódhuszár 
hadnagy, Debreczenbeu, — Dr. SZUCHÁR JÁNOS, 
Liptómegye bizottsági tagja, Liptó-Szontmiklóson, 
s halilát nagy család gyászolja. — Dr. ZILAHI PÁL 

A KIRÁLY MEGÉRKEZÉSE A BALASSA-GYARMATI MEGYEHÁZHOZ. 
(.Verni Károly rajza. 

Magyar tanárok olaszországi uija. A kormány 
költségén Olaszországban tanulmányúton volt taná­
rok utolsó csoportja is visszaérkezett a fővárosba. 
A tanárok, a kiknek dr. Pasteiner Gyula egyetemi 
tanár volt a vezetőjök, közel egy hónapot töltöttek 
Olaszországban és alaposan tanulmányozták Bóma> 
Nápoly, Florencz és Velencze műemlékeit. 

— Kühne Ede, Magyarország legrégibb gazda­
sági gépgyár-tulajdonosa, kinek budapesti főraktára 
eddig váczi-körut 21. sz. alatt állott fönn, uj raktárát 
kiválóan Ízlésesen épült saját házában váczi-körut 
57/a. sz. alatt, a nyugati-pályaudvar közelében nyi­
totta meg. Egy nagy, impozáns csarnokbanminden-
nemü saját gyártmányú gazdasági gépek és eszkö­
zök gyűjteménye van kiállítva, mely minden szak­
értőt bizonyáré érdekelni fog. 

* Érdekes könyv. Ligne franczia herczegi család 
birtokában már 1640 óta őriznek egy csodálatos köny­
vet, mely se nem irott, se nem nyomtatott, mivel 
minden betűje falevelekből, vagy szines papírból van 
kimetszve s ugy felragasztva, A betűk aprók s telje­
sen egyenletesek, mintha géppel készítették volna. 
A ritka fáradtsággal készült munka szövege Krisz­
tus kínszenvedéséről szól. 

* Az emberi agyban Magnert 600 millió sejtet 
számlált össze, mig dr. Hooke és mások 3156—3618 
millióra becsülték e sejtek számát. 

HALÁLOZÁSOK. 
SZALAY ISTVÁN, nyűg. belügyminiszteri tanácsos, a 

magyarországi földtehermentesitési alap igazgató­
ságának egykori elnöke, meghalt e hó 18-án, 74 éves 
korában, Budapesten. Legifjabb testvéröcscse nagy­
nevű történetírónknak, Szalay Lászlónak és mint a 
hazai régiségek búvára és több történelmi monográ­
fiái munka szerzője, az irodalom és tudomány terén 
szintén elismert nevet vívott ki magának. Atyja, 
Szalay Péter helytartótanácsi titkár, József nádor­
nak kedvelt embere lévén, a nádor Szalay Istvánra 
is kiterjesztette figyelmét, s mikor gr. Széchenyi 
István 1846-ban elvállalta a közlekedési és vízszabá­
lyozási ügyek vezetését, a nádor ajánlatára Szalayt 
vette magához, a ki aztán beutazta vele a haza nagy 
részét és az Al-dunát s a Vaskapu és a Tisza szabá­
lyozásának nagy munkálatainál folyvást Széchenyi 
oldalán dolgozott. József nádor halála után fia Ist­
ván nádor elnöki hivatalában alkalmazta. Szoros 
baráti viszony csatolta őt az irodalom, a művészet 
számos előkelő tagjához. A forradalom lezajlása 
után Szalay István többnyire részint az igazságszol­
gáltatás, részint a földtehermentesitési munkálatok 
terén nyert alkalmazást, a helytartótanács helyre­
állításakor pedig (1860-ban) ehhez helyeztetvén át, 

j tevékeny és előkelő részt vett azon közjogi munká­
latok részletes kidolgozásában, a melyekkel akkor 

' a magyar konzervatív párt férnai a nemzet és az 

hirlapiró, a «Pester Lloyd» volt segédszerkesztője, 
az utóbbi évek alatt a «Pester Correspondenz» szer­
kesztőségének tagja, Bécsben, hosszas szenvedés 
után. — PAMMEB LAJOS, a veszprémi káptalan gazda­
tisztje, 56 éves, Siófokon, és Somogy-Kilitiben te­
mették el. — MEDGYESY ANTAL ügyvéd, 64 éves, Ka-
puvárott. 

Gróf PÁLFFY MÓBICZNÉ, SZ. Wilczek grófnő, a fő­
rendiház ismert tagjának, Magyarország egykori 
helytartójának felesége, 65 éves, Payerbachban. — 
BOD.NÁB ILONKA 4 éves, BODNÁR EDIT 2 éves, Bodnár 
Zsigmond iró és egyetemi magántanár gyermekei, 
kiket a difteritisz egymásután ragadt el Budapes­
ten. — SZEBÉNYI JÁNOSNÉ, SZ. Jeney Irma, rimaszom­
bati ügyvéd neje, 54 éves. — KACZ LÁZÁBNÉ, SZ. Kan-
del Bozália, Piricsén, 74 éves. 

Melyik napilapra fizessünk elö? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a leg­

olcsóbb magyar lap az 

V EGYETÉRTÉS u 
a mely az uj évvel immár 27-ik évfolyamába lépett. 
Az a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles forrásból 
származó ér tesüléseinek gyorsasága, alapossága és 
sokasága, rovatainak változatossága, kitűnősége, a kü-



630 VASAENAPI ÚJSÁG. 38. SZÁM. 1894. 4 1 . ÉVFOLYAM. 

lönböző o lvasmányok gazdag tárháza tették az .Egyet­
értés »-t népszerűvé. 

Az o r s z á g g y ű l é s i t á r g y a l á s o k r ó l a legrészlete­
sebb s e mel le t t tárgyilagos hú tudósítást egyedül az 
•Egyetértést közöl. 

G a z d a s á g i r o v a t a elismert régi tekintélynek ör­
vend. A magyar k e r e s k e d ő s g a z d a k ö z ö n s é g nem 
szórni többé idegen nyelvű lapra, mert az • Egyetértés i 
k e r e s k e d e l m i s t ő z s d e i t u d ó s í t á s a i n a k bőségé­
vel és alaposságával m a már n e m versenyezhet más lap. 
A k e r e s k e d ő , a z i p a r o s s a m e z ő g a z d a megta­
lálja mindazt az (Egyetértés i -ben, a mire szüksége van. 

Változatosan szerkesztett tárczájában a n n y i r e ­
g é n y o l v a s m á n y t a d , m i n t e g y l a p s e m . Két-
három regényt közöl egyszerre úgy, hogy egy óv alatt 
30—40 kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a kül­
földi legjelesebb termékeket, jó magyarsága fordításban 
kapnak az (Egyetértés ) olvasói. A ki o lvasnivalót keres 
és a v i l á g f b l y á s á r ó . •;> í r s a n é s h i t e l e s e n a k a r 
é r t e s ü l n i , fizessen el i az (Egyetértés i -re . 

Az (Egyetér tés i 1894 január 1-én 2 7 - i k é v f o l y a ­
m á b a lépett s igy egyike a legrégibb napilapoknak. 

Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos. 
Az «Egyetértés» előfizetési árai: 

Dal a sz ívnek . H a meghalok. L á t t a m hul lani . Kö­
zépszerűek ; lyrai hév, szárnyalás egyátalán nincs 
bennük. 

Orgonafák. Hangulatosan kezdődik; de sajnos, már 
az első versszak végén megromlik. Szerző csak más 
kedvéért csapta oda, hogy édes emlék fűzi minden 
levélhez és ebből a rímszükségből termett sorból fűzi 
tovább a verset, a nélkül, hogy a múlt emlékeinek 
édességét az olvasóval is éreztetni tudná. 

S A K K J Á T É K . 
1856. számú feladvány. Kotrc J.-tőI. 

(II. dijat nyert feladvány.) 

SÖTÉT. 

KEPTALANY. 

E g y h ó r a 
H á r o m h ó r a _ 
F é l é v r e _ . 
E g é s z é v r e _. . 

- 1 í r t 8 0 k r . 
5 , — , 

Í O • _ > 
2 0 . — , 

A 
A 

szerkesztőség: Szerecsen-utcza 3 5 . szám. 
kiadóhivatal: Dalszinház-utcza 1. szám. 

B U D A P E S T E N , 
Mutatványszámot a kiadóhivatal ingyen es 

bérmentve küld. 

m 

• 
1*1 

^ Í K 

A (Vasárnapi Ujság» 35-ik számában közölt 
képtalány megfejtése: Csendes az élet a zárda 
falai közt. 

B a b c d e 

VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Ébresztő . K i c s i s é g vo l t . Szebb vi lág . Találkozunk. 

E g y vagy más szempontból valamennyi figyelemre 
mél tó . 

B a l a t o n v idékén . Csinos hangulatos vers, a közöl­
hetők közé soroztuk. Név nincs alatta. Névaláírás nél­
kül kívánja a szerző ? 

Viszhang . Köszönettel vettük. 
Megh ívás . A közölhetők közé soroztuk. 
Csorbás ködképek. Nem ballada bíz ez, sőt egyálta­

lán versnek is nagyon gyenge. 

Az 1847. szánni feladvány megfejtése 
Bayersdorfer K.-tól. 

M e g f e j t é s . 

Világos. 
1. Kf5—ei 
2. Ke4—d3: _. 
3. Kd3—c2. 
4. Kc2—bl _. 
4. V mat. 

Sötét. 
. Bd5—e5 : f 

BeS—d5 f 
Bd5—c5 | 
t. sz. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budavesten: & J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Eördögh János. — A pesti sakk-kör. 

Hibaigazitái: A multheti 1855. sz. Munck-féle feladványban 
vüágos nem a harmadik, hanem a negyedik lépésre mond mntot. 

Heti naptár, s zept. hó. 
Kap Katholikus es protestáns Qöröy-Orosz IzraeUUt 

23|V.|G 19 Tekla 0 IS Tekla HBlíTeodore 22 
24 H.Gellért Gellért 12 Antonóm 23 
25 K. Kleofás Kleofás 13 Fölt. temp. 24 
26iS.'Jusztina Jusztina 14 Kereszt felm. 25 
27! C. Koz. és Demjén Koz. és Demjén 15 Nikéta 26 
28P.Venezel 'Adolf 16Jozafát 27 
29, S. Mihály Mihály 17 Zsófia 28 S. Jez. 

flaldváltnjás. # Újhold 29-én 6 ó. 44 pk. regg. 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

H e n n e b e r g G . (cs. kir. udv. szállító) s e l y e m ­
g y á r a Z ü r i c h b e n , a pr ivá t m e g r e n d e l ő k l a k á s á r a 
k ö z v e t l e n ü l száll í t: f e k e t e , f ehér és s z í n e s se lyem­
szöveteket, méterenként 4 5 kr tó l 1 1 frt 6 5 krig, 
pós tabér é s v á m m e n t e s e n , sima, csíkos, koczkázott 
és mintázottakat, damasztot stb. (mintegy 240 kü-
lömböző minőség és 2000 különböző szin s árnyalat­
ban). Minták póstafordulóval küldetnek. Svajczba 
czimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. (1) 

A (Franklin-Társulat" kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv 
kereskedésben k a p h a t ó : 

Uj görög nyelvtan 
olvasmányokkal és bevezetéssel az uj görög nyelvtudományba. 

Irta Pecz Vilmos. 

Ára fűzve 2 frt. Ára fűzve 2 frt. 

Szülészeti műtéttan. 

Ára fűzve 2 frt. 

Dr. MANN JAKAB. 
A szegedi magyar kir. bábaképző-intézet igazgató tanára. 

Második javított kiadás. 

Junker és Ruh-féle kályhák 
m i c a - a b l a k o k k a l é s m e l e g - c i r c u l a t i ó v a l , J u n k e r é s K u l i n á l . K a r l s r u k e -
b a n ( B a d e n ) . — Felülmúlhatat lan kivitelük folytán minden t a r t ó s a n é g ő k között 

a legkedveltebbek. H o l nincsen képviselőség, a gyár közvetlenül maga szállít. 

S Z Ö R V E S Z T Ő P O R 
f (Poudre dépilatoire) 

BRÜMG G. 0.-től, M. 111. Frankfurtban. 
Elismert legjobb szőrvesztő szer, méregcnentes, egészen 
ártalmatlan, a leggyöngédebb bőrt sem támadja meg. ennél­
fogva hölgyeknek kiválóan ajánlható. Hatása rögtöni és töké­
letes IMT E g y e t l e n s z ő r v e s z t ő szer, m e l y o r v o s i l a g 
a j á n l t a t i k . a m e l y n e k O r o s z o r s z á g b a v i t e l é t a s z e n t ­
p é t e r v á r i o r v o s i h a t ó s á g m e g e n g e d t e , s m e l y az 
a n t w e r p e n i v i l l á g b i a l l i t á g o n az o t t a n i M u s é e c o m -
m e r e i a l d e l l n s t i t n t s u p e r i e u r d e C o n u n e r o e á l t a l 
e l f o g a d v a és k i t ü n t e t v e l e t t . ~9S Egy üvegcse 1 frt 

11 -••—1 1 — 1 , ^ ~ 75 kr., a hozzávaló ecset VI ír. 
R a k t á r : B u d a p e s t e n , T Ö R Ö K J. g y ó g y s z e r t á r á b a n , K i r á l y - u t c z a 1 2 . szám. 

a legjobt legolcsóbb képes gyermekújság. 
tMCeg je l e i z i l i l i e t e n k i n t , v a s á r n a p 

15.000 serdülő gyermek olvassa állandóan. 
E l ő f i z e t é s i á r n e g y e d é v e n l c i r i t 1 f o r i n t . 

Kiadóhivatal: 
Budapest, Ferencziek-tere 3. szám. 
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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 
L a 

^J jL-A *^ C H . F 
PARIS — 9 . r n e 

• t íP 
KiWtl$t* BlMtptr 

SIIMUTTM. VISYITVI 
FAY, ILLATSZERÉSZ, 

9. rue de la Paix, 9 — PARIS. 

F o n t o s g y o m o r b e t e g e k n e k ! 
a B a r e l l a P . F . W . - í e l o 

Világi gyomor-por. 
B # f K i t ü n t e t v e . Párm 18S9. Genf 18S9. Briis^el 1891. 
Magdel>urg 1893. Bécs 1891. London 1883. Chicago 1893 

K i v á l ó e r e d m é n y n y e l használtatik mindennemű 
g y o m o r - b e t e g s é g e k e l l e n , mint g y o m o r g ö r c s , 
g y o m o r s a v , é g é s , u.~'\ szintén v e s e - é s h ó l y a g b a j o k ­
n á l , megszüntet a z o n n a l mii-deiinemn fájiixltUHlut, 

Hogy miniien kételkedésnek iL-jét veg-em, i n g y e n , 
csak a portó megévité-e e ihn, küldő* mii,lakul! — 

Értesítés ingyen. 

V a l ó d i c s a k d o b o z o k b a n 1 fr t 60 k r . 
S ' i . P.P.W.BAEELLA 

franczia orvosi társu at >k latija. 

Raktár Budapesten Török József gyógyszert. Király-utcza, 

A legszebb férfíarcznak 
sincs kellemes kinézése, ha bajusza 
kuszált és ápolatlan, ellenben a kevésbé 
csinos ábrázat is jó ]i tá sal van az öt 
szemlélőre, ha bajuszát rendbe hozva 
daliásan viseli, ezért senki se muluszsza 

el a cs. és kir. szabadalm. 

m a g y a r ba juszkö tő t 
- megszerezni, ezen egyedüli megbízható 

'• módszert, mely a legbozontosabb bajuszt 
is alig 10 percznyi használat után egy 

bárminő tetszésü tartós formába hozza, mellőzve az ártalmas 
sütést és kenést. A r a d r b o n k é n t 5 0 k r . Vidékre 60 kr., 
előleges beküldése után (bélyegekben is) bérmentve küldi 

Griin Ármin, Bécs, XIV., Fischergasse 45/a. 
A .Franklin-Társulat, kiadásában Budapesten megjelent 

és minden könyvárusnál kapható: 

A belgyógyászat tankönyve. 
Orvosnövendékek 

és gyakorló orvosok számára. 
Irta 

Di«. Pur jesz Zsigmond, 
a belgyógyászat egyetemi ny. r. tanára Kolozsvárit. 

Harmadik átnézett és javított kiadás. 

A szöveg közé nyomott számos ábrával. 

Két kötet, ára flizve 12 frt. 

EZREK MENNEK CARLSBADBA. 
hogy rossz gyomrukat kireperálják és újra jól emészszenek és 
erre elköltenek — néha hiába, egy vagyont; pedig ezt a czélt 
otthon kényelem- n t m n i H f l A T k i l használata által, 
ben, kevés költ- P E P S l l l - K l j K me]V"éultmeK' 
séggel elérik a ! » * * * * « * * • • « » w « * e mészteni segít 
és a gyomort rövid időn tökéletesen helyreállítja. — Az én 
pepsinborom kedves ize, és hatása ki nem marad. Egy üveg 

ára 1 frt 20 kr., 5 üveg franco küldve 6 frt. 

R o z s n y a y M á t y á s , gyógysze ré sz , 
m ű v e g y é s z e t i l a b o r a t ó r i u m a A r a d o n . 

Kapható Budapesten : T ö r ö k J ó z s e f n r gyógyszertárában 
és minden magyarországi gyógyszertárban. 

A 82,502 II.sz, rendeletben a magaskormány részéről ajánlva 

Tűzi fecskendők 
t ö k é l e t e s v e n t ü r e n d s z e r r e l (központi fe'm-ventilek 
e g y conusban e g y e s í t v e ) . Különlegességek, községek, 
tűzoltók és gyárak részére, t ű z o l t ó s z e r e k minden 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ -.nemben, anihilatorok, 
kender- és spirál-töm­
lők, felszerelések tűz­
oltók számára,sisakok, 
övek, stb., szab. létrák, 
építési és kutszivaty-
tyúk, mindennemű ar­
matúrák, gőzfertötle-
nitők, szerszámgépek, 

, jutányos árban jótállás 
mellett kaphatók 

tűzoltószer- «'•-
gépgyár-részvény-társaságnál Budapesten. 
Gyár: Külső váczi-út 95. — Hintatelep: Teréz-tórát 36. sz. 

»•" Légszesz-izzóvilági tásnál "W 
nélkülözhetetlen a 

FRITZ-íéle szabad, csőhenger. 
S o h a s o m p a t t a n s z ó t , javítja a lángot, s a tel­
jes kihasználás folytán d u p l á i t f o k o z z a a z i z z ó 
t e s t e k t a r t ó s s á g á t . Árak a lego'csóbbak. Teiva-

' zeteket ingyen ín bérmrntw. 

FEITZ FEKDINAND, 
CS. é s k . s z a b . l égs / . c sy .« 'gök g .>ára . 

BÉCS, I., K o h l inai-ki 16. 
I smóte ladók minden városba kerestetitek. 

Mi.iui. iiiii.uuiiuuu.i.aui,ii^ 

SMMWVJ-ISjn 

URCZWPOTj 
tt^RSA 

(HiMI6R»ll*lA\lJlNIE2[ 

MtMZ/r 
"ífilMtiti KfitrinUfUl JlJUyrl 

JICHERET 

«(/»" 

Dr. Lengiel Fr.-íéle 

íiylrliibalzsaiii. 
Kir. szab. SvMhonra. 

Mkr magiban véve azon növényi nedv, 
i mely a iiyirfültftl kifolyik, ha tnoak 

törzsét megturjuk. embéremlékMet Ma 
mint a ictrkittliuibb azépitö azer voll in-
meretes, ha azonban ezen nadv a fel­

találó utasításai szerint, balzsammá alakittatik ál, csak akkor 
nyer úgyszólván csodálatos hatást. 

Ka est* meg-kenjiik Tele as arosot Tag7 mkm bőrré­
szeket, akkor másnap csaknem észrevétlenül pikke­
lyek válnak l e a bőrről, a mely esaltal fehérré és 

g-yöngréddé válik. MKH 
Ezen balzsam kisimítja az arczon a ránczokat és himlóhelyeket , 
ifjú arczszint, a bőrnek fehérséget, gyengédséget ée üdeséget köl­
csönöz ; a legrövidebb idó alatt eltávolítja a azeplót, majfoltot, 
anyájegyeket , orrverességet, borátkát a a bór minden más egyéb 
tisztátalanságát. Ara e g y korsónak, használati utasttásasl egytltt , 

1 f r t 5 0 k r . Kapható minden jobb gyógyszertárban. 

Főraktár: T ö r ö k J ö z s e f gyógyszertára, 
B u d a p e s t , k i r á l y - u t c z a 1 2 . 

^rBi^n^Aümj^ 
phaloUlhoarifiáila/ 

tTmrrrrrnntttttnrrriiT^ 

1! a r a n y , 
18 Mttat 

é r e m . 

U d i s z - é s 
cltSIIHMO 
o k n i a i i > . 

KWIZDA-féle 
kon M:M; ÍR i ; n \ n ii \-IÁITOK 

l o v a k , z z a r v a z m a r h a 4 . J u h o k Márnára. 

Egész dobozzal 70 kr. Fél dobozzal 35 kr. 
4 0 év óta u legtöbb istállóban banználatban, é tvá |ry> 
h i á n y n á l , I-OHHZ e i i i é n z t é N i i é l , valamint tehenek 
ml a tej javitáNa N a tejelökéjM>M«é^ tokozása czéljából 

TeMéku f. .I.I. bbl 
*4dJM)i«0utlal 
. nvAtelnrl utá* 
rotottoa kifajtral 
X W I I D A - f . l . 
Kornantinrvi 

m.rh . táppor . 

FA-lnUt: 
Kwiztla IVnnrat J.inos 
uNztrAk c . ét kir. ét ro* 
luiin Ur Hilvari SláUttA 
V«i nliiurv'itíy.xnrtAritbHn 
Korn.uburjban, Uéu 

mell. ti. 

Vul6di milió..>'-
forn gyófjmtr-

Urakhuiétdro-
itniaUtknAI k«p-
h..io. M66 

>l!!«>'»riir»/A|!i l í i r i ik l í ir : 

Török .ló/.scf gféJpL UiitlajH-sl. kiriily-nit7.ii 12 

A főváros legszebb látványossága 
az Andrássy-út végén 

Feszty Árpád óriási körképe: 

a magyarok bejövetele. 
Eí n kép három b\in kiW.tilt, H a tnBíryHr fentömflvészet 

liiKimn.volib alkotáaa. Egy 1WK) Dméternyi « czélra szíítt vász­
non K a li»7./.á épített köralakti palntátian a magyaroknak a 
voloczi völgybe való beérkezését tünteti fel. 

A kép SBWIIlbeliillMl r é s z e i : 
1. Árpád éa a vezérek. 
2 . A harcz a szláv had maradékával . 
3 . Latoroz éa a fogoly szlávok. 
4 . A fejedelem-anazony é s a magyar nők bevonulása 

az ökrös szekereken. Előttük a pogány ol tár a rajta 
haldokló sz láv pappal. 

5 . A nőrablás. 
6 . A pogány magyarok fehérló-áldozata. A t á l t o s , a 

kádár, tánezos leányok, bonezok, igriczek é s dobosok 
csoportja. 

7. Sátorverő magyarság . 
A háttérben a liRregí rónanág, Lovácuka, a munkácsi vár-

hftgy, a Latorcza-folyó, az Istenhegy, Pálhegy, Szarkabegy stb. 
mérföldekre terjedő messzeségben látható. 

L á t h a t ó d é l e l ő t t i 9 ó r á t ó l e s t i O ó r á i g . 

E s t e v i l l a m v ü á g i t á s n á l . 

Belépő díj 50 krajezár. "ma 

Röser János nyilv. tan- és nevelő-intézete 
Budapest, VX, Aradi-utcza 10. sz. 

T a n u l ó k f e l v é t e l e naponkint d. e. 8 - 1 2 - i g a nyilvános négy osztályú p o l g á r i és a nyilvános 
v , A « m ^ ^ v t k e r e s k e d e l m i iskolába. Bizonyítványok á l l a m é r v é n y e a e k . K e r e s k e d e l m i i s k o l á m 
S " n e ^ e n T o Í ^ é ^ g ^ a n g u a kereskedehni akadémiákkaL Zárbizonyitványtu az e g y é v e s ö u k é n t e s i 
k a t o n a i **olg^traJ<*™te™k VZt&\. V i d é k i t a n u l ó k a nevelési 

i n t e r S ^ h a n t l T - e f l i t á t l f e ^ e l e ^ é T c X i nevelést nyernek. - Értesítőt küld az igazgató: 

R Ö S E R J Á N O S B u d a p e s t , V I . , A r a d i - u t c z a 10. s z á m . 
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B U D A P E S T I CZÉGEK. 
Eisenschiml és Wachtl 

Budapest, Váczi ctcza 12 
G y á r : Bécs , Kaisers t rasse 6 2 . 

Legnagyobb raktár mindennpmn fény­
képészeti gépek éa készülékekből. 
Alapítva 1856. —Többször kitüntetve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Uj ! ^L fotografálás elemei. Ára 2 frt. 

LA.TZKOYIT0 A. 
B U D A P E S T , 

J V . k e r ü l e t , V á e z i - u t c z a S S . s z á m . 
Cs. és ű r . szabadalmazott fehérnemű-gyáros 

ajánlja 
n r i d i v a t - é s f e h é r n e m ü - u j d o n s á g a i t . 

FÖLDVÁRY IMRE 
f é r f i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t á r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. sz., a főposta mellett és 

VIII., Kerepesi-út 9., a Pannónia mellett. 
Saját szabászat. —Telefon. —Árjegyzék bérmentve. 

Czógem össze nem tévesztendő F ö l d v á r i J . (Jakab) czéggel. 

Gerson Anna asszony 
B U D A P E S T , 

A n d r á s s y - ú t 21, 
(félemelet). 

„Toronyórák" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

vi l lanyóráka t , 
legelőnyösebben rendez be 
Mayer Káro ly L. 

I-s5 magyar g5z-óragyára 

Budapesten, VII., Kazinczy-u. 3. 
Kppes árjegyzék. kfiltRfgjegvz. bprm 

Legti i iomab b prá«»;ai 

glacé-keztyiik 
3 gombos párja 1.— frt. 
4 gombos párja 1.10 frt. 
Pártos Béla 

k e z t y ü g y á r á b a n , 
Budapest, Váczi-körnt 1. sz. 

A Magyar Asphalt 
részvény-társaság 

liuditpesUudrássy.iíUö 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphalt-borkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
pinczék , s t b . gyökeres 

szárazzá té te lé t . 

wr Telefon. -** 

GANZ ÉS TÁBSA 
tt —T-

VASONTO- ES GÉPQYÁR-BESZV.-TÁBSULAT 

B U D A P E S T . 

Ajánlanak mindennemű vas- , aczél- é s fémöntvényeket 

építkezési és gépészeti czélokra vizvezetó csöveket , szi­

vat tyúkat , lecsapoló és öntöző-zsilipet, készülékeket a 

belvizek leeresztésére . — A helyi viszonyok szerint szer­

kesztet t turbinákat, őrlőhengereket kéregöntetű hen­

gerekkel é s malomberendezési cz ikkeket . — Zsi l ipeket 

bármi ly nagyságban és bármily rendszer szerint. — A lag-

csöveket , zá rkészü lékeke t , cső- és kapu-zsil ipekhez, 

czölöpverő gépeket, anyagszál l i tó kocsikat . — Álló vagy 

fekvő gázmotorok egy vagy ké t henger re l és minden­

nemű zúzógépek. 

BERKETZ ISTVÁN 
selyem- és sxör-rxihakélme festő 

vegyileg mosó és tisztító üzlete, 
BUDAPESTEN. 

üzlet: IV., Belváros, rózsát ér 3. sz. Gyár: IX.. Ferenezváros Kinizsy-uteza 14. 
t0f~ Vegyileg fest, mos és tisztit mindennemű ruhakelméket részben és egészben is, 
névleg: selyem crépe, atlasz, terno, cachemir, delin fehér Vagy bármily szines kel­
méket, szőr és félszőr szöveteket stb., posztókat, butorkelméket függönyöket, csip­

kéket és apróságokat, a lehető legolcsóbb árért. 5806 

Gőzcséplök. 
WF" Szigorúan a magyar gazdasági viszonyokhoz 

alkalmazott gyártmányok. ""WS 
Az összes gazdasági gépeket tartalmazó á r j egyzékke l , s z a k b a 
vágó felvilágosítással és tanácscsal, á r a k és fe l té te lek közlésével 

szívesen és d í jmen te sen szolgál 

Első Magyar Gazdasági Gépgyár 
részvény-társulat. 

Gyár te lep : Budapest , külső váczi-út 7. szám. 

l izinire ügyeln i t e s sék ! 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv­
árusnál kapható: 

Az államgazdaságtan 
kézikönyve. 

Irta 

Dr. MAEISKA VILMOS. 
Budapest i egyetemi ny. r. tanár . 

Harmadik, teljesen átdolgozott kiadás. 
Ára fűzve 5 frt. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szám) 

SZÁM. BUDAPEST, SZEPTEMBER 30 41. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és I egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt I lélévre _ 6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSAO | egész évre 8 

félévre _ 4 Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
n e 1 5 . — 
_ á s ó 

Külföldi •ISntet.aoihxi a poatallag 
msgbatároiott viteldíj la csatolandó. 

RÉGÉSZEK NEMZETKÖZI ÉRTEKEZLETE 
BOSZNIÁBAN. 

NAGY SZERENCSE a tudományra nézve, hogy a 
boszniai ügyek élén oly miniszter áll, a ki­
nek nemcsak tudományos kérdések iránt 

van érzéke, hanem elfoglaltsága mellett időt talál 
arra is, hogy tudományos föladatok megoldását 
kezdeményezze s arra költséget is ad. E tudo­
mánykedvelő: miniszternek köszönheti az ar-
chaeologia, hogy Bosznia és Herczegovina, mely 
egy évtizeddel ezelőtt még ismeretlen talaj volt, 
mostanában évről-évre a 
legérdekesebb emlékek­
kél gazdagítja a tudo­
mányt. A miniszter tá­
mogatásával országszerte 
megindult a régészeti ma­
radványok összegyűjtése, 
az álló emlékek gondos 
lajstromozása,! a régi ró­
mai utak kinyomozása és 
e tartományokban oly 
népszerű e szak, hogy a 
hol a kedvező véletlen a 
föld alatt régi sírokat, te­
metőket, épületeket vagy 
egyéb figyelemre méltó 
maradványokat tár föl, 
azokról, akárki akadt e 
nyomokra, az ország fő­
városába rögtön jelentést 
adnak. Ily helyre azon­
nal küldenek hozzáértő 
kutatót, hogy a tudo­
mány szabályai szerint 
az érdekes helyen ásatást 
rendezzen. Az adminisz- | 
trativ közszolgálát min­
den rendű és minden fokú szervei közös erővel 
működnek közre a nemes czélra. 

E következetes munkának egyik fontos ered-
ményej hogy a két okkupált tartománynak ez 
időszerint már oly múzeuma van, mely számot 
tesz az európai múzeumok közt, pedig csak 
nyolez éve, hogy megnyitották. Leggazdagabb a 
múzeum praehistorikus osztálya, mert gazdag 
őstelepek és temetők egész sora bőséges aratás­
sal jutalmazta az ásatok fáradozását és még 
annyi a föl nem ásott hely, hogy sok évtizedre ter­
jedő munka vár a munkás kezekre. Hogy a sok 
közül csak egy ily fontos területet említsünk: ott 

van Szerajevo közelében a glasináczi fetisik. U 
ő megszámlálhatatlan sokaságú sírhalmaival és 
sánczaival. A huszonöt ezernyi sírhalom közül, 
melyben ott a régi illyrek nyugszanak, eddig 
mintegy ezret ásattak föl. 

Az ország éjszaknyugati részén Bihács köze­
lében kelta fajtájú népség temetőjét ásták föl; 
onnan is mintegy 700 sírnak többnyire gazdag 
tartalma gyarapította a múzeumot. Nem ke-
vésbbé gazdag nyomokat hagytak az országban 
a rómaiak, kiknek ez a tartomány, a régi Dal-
máczia, különösen a nemes fémbányászat miatt 

KÁLLAY MINISZTER ÉS NEJE A RÉGÉSZÉKKEL BOSZNIÁBAN A BUTMIRI ÁSATÁSOKNÁL 

volt értékes. Számos helyen leltek római épüle­
teket és magának a mai fővárosnak a tőszom­
szédságában, Bidsében is akadtak római telepre. 
Itt már a régiek használták azt a gyógyerejü 
forrást, melyet a mostani miniszter újból meg­
nyittatott és pompás fürdőépületekkel és szállo­
dákkal körülépítvén, európai színvonalú fürdő-
helylyé alakított át. Meglelték a római fémbá­
nyászat régi székhelyét is, a hely neve ma is 
Srebreniea, ezüstbánya. A római városokat ösz-
szekötő utakat kezdték kinyomozni s a római út­
jelzőket behordták a múzeumba, a hol számos 
egyéb római föliratos kőemlékkel együtt, a mú­

zeum egyik büszkeségit képezik. Legutóbb 
őskeresztény templomok maradványait ásták 
ki. Fölötte gazdag az ország középkori em­
lékekben is. Kendszeresen megolvasták és 
mappákban megállapították n régi bogumilok-
nak tulajdonított sírládák és kőtáblák számát, 
az összeírás nem kevesebb, mint 59,455 sírem­
léket mutat ki. A keresztények emlékei mellett 
a törökök négyszázados uralma idejéből maradt 
épületek és iparművészeti emlékek tanulmánya 
is megindult már. Belföldi éremleletekből szár­
mazó szép régi pénzgyüjteménye is van már az 

új intézetnek, és mert az 
ethnografía és antb.ro- 
pologia is bele tartozik a 
múzeum körébe, a szo­
bák egész sora tele van 
már ügyesen faragott bá­
bokra rakott boszniai s 
albán és bolgár öltöze­
tekkel s a ládákban min­
dig több meg több régi 
koponya és csontváz gyű­
lik föl, hogy rajluk az 
ország kihalt lakosságá­
nak természeti tulajdon­
ságait tanulmányozzák. 

De a milyen elisme­
résre méltó ekkora tudo­
mányos kincses tár léte­
sítése, csak fél munkát 
teljesített volna a mi­
niszter, ha pusztán erre 
szorítkozott volna. He­
lyes érzékkel fölismerte, 
hogy a kincsek tudomá­
nyos értékesítése is szük­
séges az irodalom utján. 
Azért már egy évvel a 

múzeum megalapítása után megindult Hör-
mann osztálytanácsos vezetése alatt egy ne­
gyedéves folyóirat, melyből most már az ötödik 
évfolyam közli sikerült rajzokban és kisebb-na­
gyobb értekezésekben a múzeumba gyűjtött em­
lékeket. A belföldi szakembereknek e bosnyák 
nyelvű folyóiratban megjelent dolgozatait újab­
ban egy német nyelvű tudományos évkönyv 
juttatja el Európa szaktudósaihoz ; ez évkönyv 
dús tartalmú köteteiből, melyet dr. Hoernes M. 
szerkeszt, 1893-ban az első, 1894-ben pedig már 
a második örvendeztette meg az európai szak­
tudósokat. Bátran lehet állítani, hogy a mióta 


